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Grablje v roke!

V letu 1931 je bila Slovenska Zenska Zveza na
Divem mestu kar se tice letneya napredka po stevilu
Clanstoea, in to izmed vseh sestnajst slovenskih, hir-
vatskih in srbskih podpornih in kulturnih organi-
2telj v Ameriki, kalor razvidimo iz preglede, ki ga
je na podlagi wradnih poroéil Myr. Tvan
Mladineo iz New Yorka. Ali bo Slovenska Zenska
Zveza tudi koncem leta 1932 na prvem mestu? Ce
bo ali ne, je najveé odvisno od zadunjega
kampangje, ki ga ravnokar nastopamo.

Junij je mesee kosnje, mesee grabljic. Ko sem
gledala. Mr. Grdinove slike, kako dekleta
grabijo seno, — morda je bila otava, — mi je takoj
sinila v glavo masel: take grabljice moramo biti
tudi me élanice Slovenske Zenske Zveze v Ameriki
Pi'f-'gr(:h[t-j moramo celo slovensko A meriko, nele ve-
like graséinske travnike, kakor bi v prispodobi
lmenovali nase velike naselbine, temvedé tudi male
fenpZeti, skrita pobocja, vse kjer raste soéna trava
in cvetlice, kakor si jih nasa Zveza Zeli. In to je
vrecej dela, takole pregrabiti celo Ameriko. Nikar
ne pustimo, da bi samo nekaj najbolj pozrtvoval-
nih sosester delalo, druge bi jih pa gledale. Delo
ie tako velikansko, da moramo vse poprijeti, pa S¢
e bo mogoée vsega napraviti.

Rado se dogaja, da so osebam, ki se posebno
Gdlikujejo po delavnosti, druge, ki samo gledajo,
nevoséljive in porabijo mnogo svojega casa za to,
da raje agilnim osebam meéejo polena pod
kakor pa, da bi se merile Z njimi po solidnem delu
in uspehih. Taka je paé éloveika navava, in ra-
2mna agitatorka morva tudi s tem raéunati, ée node
biti presenedena. Vsi pa vemo, da so za vsak na-
bredele odgovorni tisti, ki delajo, ne tisti, ki samo
2ledajo.

sestawvil
mesecad

Zene in

noge,

Junij, zadnji mesee kampanje je tukaj. Morda
tma Tvoja podruznica samo Se par dni do junijske
seje.  Ce smo prej priporoéali, naj vsaka podruini-
o vprizori kampanjo zase, moramo zdaj, zadnji
trenutek, poslati na delo ne samo vsako podruznico
kot tako, temveé vsalko posamezno clanico. Struite
fe po dve in dve skupaj in preiséite  wsako ulico,
tsak blok, vsako hifo, kjer stanujejo Slovenei. Vse
fte prav dobro poucene, kakine osebe so primerne
2 naso organizacijo in kakéne niso. Kier ste gle-
de ene ali druge osebe v negotovosti, wvprasajte

Josephine Rac¢ic.
Zupnika svoje Zupnije itn se yavnajte po njegori od-
loéitvl, de ne bo kaswneje vzroka za kaksne nepri-
like. Kjer vas odslove pri vratih, se vraite skozi
okno. Sicer pa — kakor izjavljajo nase najboljse
agitutorke — sedaj ni veé tezko pridobiti novih éla-
wie, treba si je le vzeti ¢as in jih poiskaty, jih lepo
povabitt in prijazno nagovoriti. Nadalje, ée cela
Zveza ne fteje niti pet tisoc élanie, st paé  lahko
predstavijamo, do je veéing podruzZnic svoje polje
se prav malo izérpala, na drugi strani pa tudi, ko-
liko slovenskih naselbin Se mora biti, kier nimajo
nikogar, ki bi mogel skupej spraviti preih osem
Clanie in zacety podruznico.  Pred nami je Se tako
ogromno delo, da c¢loveka Loy pot oblije, kadar po-
misle nang, in to kljub temy, da smo bile lansko leto
kar se tice prirastka v ¢lanstru prve
Jugoslovanskih ovgawizacii v Ameriki,

Ponovno opozarjam, da moramo na vsak naéin
posvetiti se veé pozornosti mlajsi generaciji. Orga-
nizactja, kakor posamezno drustvo, ki se ne briga
iz vseh svojih modi za mladino, naj kar kriz napro-
vi cez sebe.  Pri nas smo se toliko na slabiem, ker
zaenkrat Se nimamo mladinskega oddelka, temved
sprejemamo Sele dekleta, ko dorvrie petnajsto leto.
Kijer je veé¢ mladih v podruznici, si lahko ustanove
notri svoje klube, in 8t bodo Ze rnale same pomaga-
te, da se bodo prav pocéutile, kakor vidimo pri ne-
laterih podruznicam, kjer imajo ve¢ mlajsih, Tre-
La pa je, da se nekdo pohriga, jih poisce, pridobi,
postavi na noge.

izmed rseh

Slovenei imamo pregovor, da pridnemu delay-
cu ni treba kazati dela, femved sam ve, kje in kaka
prijeti. Pri Zvezi je Se ogromno dela pred nami.
Porabimo takoj prve doi v mesecu juniin za napes
to, temeljito kampanjo za nove élanstvo. Ne éa-
kati osebnega pritiska od glavnih ali lokalnih wrad-
nie; stavim glave, da ve vsaka flanica zase, kje bi
lahko dobila Se kako novo. Nuj takoj vzame grablje
v roko, pa za njo! (Ali pa metlo, ée ni grabelj pri
hisi.) Ostalo polovico lete se bo Zveza posvetila
drugemau delw in. ne vec kampanji. Od agitacije,
i jo bodo izvrdile poswmezne élanice pred junijsko
2ejo, je najveé¢ odvisno, ée bomo tudi v letw 1932
obdrzale prvenstvo med jugoslovanskimi organiza-
cijami v Ameriki kar se tice letosnjega privastka v
clanstew, in kako daleé bomo naprej pred drugimi.
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Zenska nadoblast.

OLIKO slovenskih moZ je svetovno znanih? Ko-

liko zenijev, oziroma veleumov, je imel nas na-
rod? — Tam gori na jasnem mo¢nem nebu se bliséi
zvezda Vega. Dobila je svoje ime po baronu Juriju
Vega. Knjige ga pridtevajo med Spance. V res-
nici je bil sin preprostih slovenskih starsev in je bil
rojen tam nekje pri Kamniku. Poznajo ga zgodo-
vinarji kot iznajditelja topov havbic, potom katerih
ge je posrecilo Lavdonu osvoboditi Belgrad. InZe-
nirji in racunarji si belijo glave nad njegovimi lo-
garitmi; zvezdoznanei ne morejo prezreti njegovega
imena. Ime Gallus se veckrat izgovarja v glasbe-
rih Solah po vsem svetu. Malo pa je ljudi, ki vedo,
da je bil ta znameniti skladatelj Slovenec, in se je
njegovo prvotno ime glasilo Jakob Petelin. Tezko
bho reéi, da imamo Se katerega drugega rojaka, ki
s€ je na katerem koli polju toliko odlikoval, da si
je pridobil trajno mesto ne samo v slovenski tem-
veé tudi v sploéni svetovni zgodovini. Paé, imamo
fe enega, katerega ime se izgovarja vsak dan bolj
pogosto izven mej Slovenije: skof Friderik Baraga
ho pristet med nesmrinike, kadar bomo Slovenci
spoznali njegove vrline in njegovo vzgledno pozr-
tvovalno zZivljenje toliko, kot ga poznajo drugi
ljudje. . .

Koliko slovenskih Zensk uziva svetovno slavo?
Brez zamere! Knjigo “Slovenska Zena" sem rav-
nokar prelistal. Dosti jih je bilo nadarjenih, do-
brih in tudi junaskih, a njih imena so neznana iz-
ven domovine. Nié ¢udnega! Slovenci smo maj-
hen narod. Drugi, vec¢ji in bogatejsi narodi niso
ni¢ na boljSem v tem oziru. Devica orleanska,
svetnica in resiteljica francoskega naroda, — Te-
rezija siennska, svetnica in modrijanka, — Monika
iz Tegaste, svetnica in mati sv. Augustina. —
Mdme. Marie Curie, svetovno znana fizicistinja in
soiznajditeljica radija, so znane kolikor toliko med
vsemi narodi. Vse druge Zenske moramo priste-
vati med umne zenske, med talente, ki niso povzro-
¢ili nobenih posebnih prevratov v mislenju ali de-
lovanju ¢loveske druzbe.

V vsakem stoletju c¢loveske zgodovine bomo
nasli med moZmi enega ali ve¢ globokih mislecev;
med Zenskami se omenjata le Sappho in sv. Tere-
zija. Umetnost bojevanja in podjarmljenja na-
rodov, novih svetov in elementov, je bila vedno
izkljuéno le moska lastnost, V prirodoznanstva
niso zenske dosegle nobenih lavorovih vencev ra-
zen Mme. Curie. Na polju umetnosti zaostajajo
daleé¢ za moSkimi. Roza Bonheur in Mme. Le
3run, najbolj znani slikarici, sta bili k ved¢jemu le
posnemalki moskih. Kiparjev kot so bili Phidias,
Michelangelo, Rodin, ali pa v dana&nijih dneh Me-
strovi¢, zenski spol sploh ne pozna. Tezko je redi,
kdo se do danes bolj ukvarja z literaturo, moski ali
zenska. Med klasike ne moramo pristevati nobe-

A, Schiffrer.

nega zenskega dela, razen par knjig, ki jih je spi-
sala v angletkem jeziku Jane Austen. Nad tristo
let se bore zZenske na odru za prvenstvo. Marsi-
katera dobra igra je bila zamisljena v Zenskih
mozganih ; nobena se ne da primerjati z deli Mol-
liera ali pa Shakespeara. Koliko iznajditeljic
poznate? Clovek bi pri¢akoval, da se ho Zenska
zanimala za to, da si olajsa vedno enoliéno delo po
hisi, posebno v kuhinji. Vsi stroji. ki so izrecno
ramenjeni za to, da olaj8ajo hiino delo, so moike-
ea izvora,

Kmalu bi zasel. Pozabil sem, da so namenje-

ne te vrstice v prvi vrsti Zenskam, in da se ne spo-
dobi, da bi ¢lovek naSteval samo, kije in v ¢em so
zenske pomanjkljive. Naj navedem par poklicev.
v katerih tekmujejo z moSkim in ga prekasajo.
Spremembe zadnjih let so dokazale, da je Zenska
pravi umetnik v kuhinji, Seprav se je vedno trdilo.
da so vsi slavni Sefi izza prejsnjih dni brez izjeme
moski. Dom se je vedno smatral za kraljestvo
zenske. Naj je Zenska pripravljala Se tako okusna
jedila, ona ni Zela dosti pohvale zato razen v doma-
¢ih krogih. Slovenske kuharice so zaslovele Sele
takrat, ko je bila izdana prva knjiga o kuhinjski
umetnosti; izdala jo je seveda Zenska. Isti pojav
opazujemo med ameriSkim narodom zadnja leta,
ko sta Ida Bailey Allen in Fannie Merrit Farmer
razlozili vedo amerifke kuhinje v pismeni besedi.
Navada je bila, da so vsi veliki restavranti nosili
mosko ime. V resnici so bile pa Zenske, ki jih
nihée ni videl in njih imena nihée poznal, ki so
svojo spretnostjo v kuhinji zasluzile pohvalo in
slavo imenu tvrdke. Tsto velja glede mode. Naj-
bolj znana modna podjetja v Parizu in v New Yor-
ku so v moskih rokah; tisti pa, ki doloéuje, kako
se bo Zenska oblac¢ila, so modistinje. Vionnet.
Louisboulanger, Jeanne Lanvin in Germaine so
vse zenske v Parizu. Cel Zenski svet v Ameriki
se klanja ukazom, ki jih daje Hattie Carnegie v
New Yorku.

Kdo je bil oni resnicoljub, ki je vskliknil: “O
zenska, tvoje ime je lepota!” Poglej jih popoldne,
ko se drenjajo okoli prodajaln, ali pa kadar se vsi-
pajo v nedeljo iz farne cerkve. Amerikanka sre-
di Chicage, Parizanka na mestnem trgu, ali pa
Siovenka pred cerkvijo v Bukovem vrhu: vse so
si enake v tem oziru. Vsaka ima svoje mnenje o
lepoti in rabi svojo obleko prvotno v ta namen, da
prija drugim in sebi. En sam pogled na tr#ni dan
v Zagrebu na Markov trg bo preprical ¢loveka, da
je Zenska Ze po naravi umetnica. Kako zna vsaka
zenska tolmaciti lepoto po svoje, ti to bo najboljge
pokazal dom, ki ima skrbno gospodinjo. Moz je
bil, ki je postavil stene in pokril streho. Koliko je
takih hi§ po deZeli! Mrtve so kot kozolec sredi
zime. Kakor hitro se je pa Zenska roka dotakni-
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la hise, obesila zavese na okna, pogrnila mizo in
pokrila posteljo, je stopila dusa v higo in napravila
iz mrtve hise zivi dom.

Veliko se pise zadnja leta o Zenskih zmoZno-
ttih in o Zenski nadoblasti. Kar imamo pisane
zgodovine nam pove, da je ¢loveska druzba napre-
dovala vedno najbolj takrat, ko je bil “moz gospo-
dar druzine, 7ena pa krona.” Vsaka pametna
zenska ve, da je ona kraljica na svojem domu, in
da ji je njen mo# vedno pri volji pripoznati to ¢ast.
Da ona ne more tekmovati z mozem po modci, teles-
ni ali dusevni, ravno tako ne po vstrajnosti ali pa
podjetnosti, je vsaki pametni Zenski znano. So
Zenske, ki se potegujejo za prvenstvo v kupéiji, v
financah in v poklicih. Hetty Green je bila edina,
ki je tekmovala z moSkimi pri prodajanju zem-
liis¢ in je vspela; druge vedo, da so najbolj varne,
kadar imajo moSko pomo¢ za seboj. Katarina IT.,
ruska carica, — Elizabeta, angle§ka kraljica, in
avstrijska cesarica Marija Terezija, so vspele na
Prestolu, ker so poznale moiko moé in zmoznost, in
S0 jo znale izkoristiti. Poznati to moé in jo izko-
ristiti v prave namene, je bila vedno najvedja spo-
Sobnost Zenske. Zenska je preved premelena, da
bi se potegovala za nadoblast in za gospodarstvo
Sveta.  To je zanjo preved naporno delo. S tem.
da ona navaja moza k delu ,vlada ona moa, in po-
tom njega tudi svet.

Elisabeth Cady Stanton.
TISTIH dneh, ko je Elisabeth Cady Stanton

V stopila prvié v javnost, Amerika ni imela
nubcmh visjih fol, ki bi dovolile vstop Zenskam.
/cmka ni bila enakopravna pred zakonom z mo-
fkim, ni smela voditi kupéije imenu.
Zahtevati place za svoje delo, ne nastopali v
ld\nunt:, in tudi ne izrazati w\olegn mnenja po
tom glasovnice pri volitvah. Zensko so smatra-
i za ¢lovedko bitje nizje vrste, To je vedel
NajboljSe oce mlade Elizabete, ker je imel kot
Zastopnik v Kongresu in eden izmed sodnikov
V Najvisjem sodiSéu v New Yorku vedno dosti o-
Pravka z zakoni. Jokal je, ko mu je umrl nje-
Bov edini sin. Elizabeta, stara 12 let, se mu
J¢ oklenila okolo vratu in ga skuSala tolaziti.
“O moja héerka, da bi bila ti fant!” jo je
\’I.‘nil zalostni oc¢e. Od tega dne naprej je skle-
Nila, da bo v vsakem oziru posnemala moske
Kolikor moZno.

vV osvojem

Zil-

Receno, storjeno. Se isti dan je zadela s
bodukom v £ric¢ini pri okrajnem pridigarju Rev.
ﬁlmnnu Hosack., Pomesala se je med fante, se
igrala in pretepala z njimi. Ko je dobila na-
Erado, ker je prekosila vse sovrstnike, jo je pri-
Nesla ponosno pokazat ofetu, trdno prepri¢ana,
da o sedaj zrastla v ofetovem prepricanju.

&
i
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Ne, zenska nmi odkrila novih svetov.  Njena
misel in njene iznajdbe niso prinesle svetovnih pre-
obratov. Vse njene telesne in dusevne moc¢i so
bile posvedene materinstva in domu. Napravila
j¢ svet lep in zanimiv s tem, da je vzbudila v mozu
cut za lepoto in zanimanje za dobro,  Da je olrok
sploh sposoben za med ¢lovesko druzbo, je njena
zasluga. In ni ga dela bolj koristnega in bolj na-
pornega, kot napraviti iz otroka ¢loveka, ki je ¢lo-
veski druzbi v korist. S ponosom lahko zaklice
7enska: “Mojih slik in mojih kipov je razstavlje-
nih bore malo po svetovnih razstavah. Iznajdbe
ne nosijo mojega imena.  Dala sem pa svetu zdra-
ve, mocne in razumne otroke, sem jih bodrila k de-
lu, jih navdusevala k dobremu in v njih vzbudila
ltubezen in zanimanje za lepoto. Kdo zasluZzi ved-
jo cast; ali jaz in moja mati, ki sva dali svetu Ziv-
ljienje ali pa kak Aleksander Veliki, Cezar in Na-
poleon, ki so bredli v mlakah krvi, da so unic¢evali
tisto, kar sem prinesla jaz na svel v nepopisnih
mukah?  Krvniki so Ze davno v grobu. Jaz sem
f¢ vedno pri delu.  Zato je nadvlada sveta moja,
i moji sinovi in moje héere obracajo svet po moji
volji.”

Taka je Zenska nadoblast! Dom se sufe po
njenih ukazih; zalostna je tam, kjer se ne. Driava
in drzavne oblasti so tukaj zato, da varujejo Zen-
sko, njen dom, da ona lahko vlada nemoteno.

Loéan.

“Poljubil me je na ¢elo” — pravi sama v svojih
zapiskih, — globoko vzdihnil in vzkliknil: *“Oh
dekle, ti bi morala biti fant!” Tako hud je bil
ta udaree za mlado dekle, da ga ni mogla ni-
kdar v zivljenju pozabiti, '
V visje Sole jo niso hoteli vsprejeti, dasi
ravno je prosila za vstop in napravila izpite z
dobrim uspehom. Vzrok je bil samo eden: bila
je dekle. Drzala se je vecji del v otetovem ura-
du, mu pomagala pri delu, in prouc¢evala pravo
dokler ni o¢e zapazil, da je izrezala iz njepo-
vih knjig vsako postavo, ki je omalovazevala
Zensko v oCeh zakona. Oc¢e ji je razlozil mir-
nim potom, da s tem da unicuje njegove knjige
ne ho koristila nikomur. V Sali ji je svetoval,
naj se drugi¢ znese nad onimi, ki delajo zakone.
Dekle je vzela ta nasvet za resen in zakono-
dajei niso imeli pred njo miru do njene smrti.
Druzina Cady je zivela v Johnstownu, N.
Y. Tam je bila rojena Elizabeta v letu 1815.
Casi so bili burni, ko je dekle dorastla. Bila je
samosvoja, trmoglava, in  vedno pripravljena
za debato. Ni je manjkalo na nobenem shodu.
V Peterboro se je seSla z lHenryjem B. Stanton,
ko je ta pobijal zakon, ki je dovoljeval suZenj-

stvo, in se porocila z njim.  Nemalo je bilo
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zacudenje med vsemi, ki so poznali njeno nara-
vo, da je pridala k svojemu imenu Cady Se ime
Stanton in se pisala od tedaj naprej po mozu.

Dne 19. julija 1848 je bila sklicana po nje-
nem prizadevanju  prva  konvencija Woman’'s
Rights v Seneca Falls, N. Y. Vodilni politiki,
ki so bili proti suZenjstvu, so sicer simpatizirali
v zenstvom, ker so potrebovali Zensko pomodé,
na skrivaj so pa zbijali Sale. Vse ¢asopisje po
dezeli se je ali vrogalo ali pa javno udarjalo po
Mrs. Stanton in njeni zaveznici Lekreciji Mott.
Izvaz “bojevite sufragetke” je prisel takrat pr-
vie v rabo.  Mrs. Stanton je v poznejsem Ziv-
ljenju veckrat priznala, ko bi bila vedela po-
preje kaksen odpor bodo izzvali njeni nastopi,
bi ne bila nikdar stopila v javnost za Zenske
pravice. Ko je njen oce cul, da Zenske zahte-
vajo volilno pravico, je pohitel v Seneca Falls
in zahteval, da morajo njegovo héer zdravniiko
preiskati, ¢e je pri pravem umu ali ne,

V letu 1851 se ji je pridruzila Miss Suzan
B. Anthony. Bili sta nerazdruzljivi in obe enih
in islih misli celo zivljenje. Prehodili sta drZa-
vo Kansas in Michigan in prirejali shode v vsa-
kem najmanjsem kraju. Kjer sta dobili pri-
loznost sta nastopili; dostikrat med samimi In-
dijanci. 'V New Yorku sta ustanovili ¢asopis
“The Revolution,” ki sta ga urejevali sami in
vecinoma polnili kolone le s svojimi lastnimi

Navodila za bolnisko strezbo.

Pri notranjih poskodbah, (o je kostolomih,
nastopi zopet druge vrste krvavitev, ki naj jo
streznica pravilno umeva. Prva vazna skrb mora
fukaj biti, ali je krvavitev pri doliéni poskodbi ne-
varna, iz katere zZile prihaja kri. Ako je strgana
zila odvodnica, najsibo na rokah ali nogah, tedaj
rana moéno kar v curkih krvavi, in kri je svetlo ru-
dece barve. V tem slu¢aju se preveze vedno nad ra-
no, in sicer kar mogode trdno, da se ustavi kri.
Ako pa krvavi zila privodnica, tedaj je kri temno
rudec¢e barve, in odteka bolj polagoma. Tukaj se
preveze na enak nacin kakor prej, in sicer pod ra-
no. Ko si tako ustavila kri, polozi bolnika na
varno primerno mesto, nato si sama svoje roke do-
bro izdrgni s Scetko in nohte ostrizi, ter omij v
mlac¢ni vodi, kateri si dolala par kapljic lizola.
Potem vzemi pincelo in Z njo poberi iz rane, ako
ie kaj onesnazena in nasmetena od padea. ato
izperi in izéisti rano s prekuhano ohlajeno vodo.
Ko si to storila, obvezi rano z razkuZeno belo gozo
in vato kot pivno plastjo, in nazadnje & povojem;
da cela stvar dobro drzi.  Obenem poslji po zdrav-

NajenostavnejSe sredstvo pri nevarnih krva-
vitvah na rokah ali nogah je podveza celega uda;
lsjer se kri pretaka po odvodicah v smeri pro¢ od
srca, podvezi ud med rano in zivotom. Najpri-
mernejSa podveza v takem slucaju bi bila drobna
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clanki. Ker je imel ¢asopis le malo odjemal-
cev in 8¢ manj predplacnikov, je moral ustaviti
poslovanje po preteku dveh let. Vsakdo je pri-
cakoval, da bosta izgubili pogum, ker so se dru-
ve zenske tako malo zanimale za gibanje. Mo-
Lili so se. Par let pozneje je izsla zanimiva
knjiga “The History of Woman Suflfrage in A-
merica,” pri kateri sta sodelovali obe in seveda
tudi placevali izgubo.

Mrs. Stanton je bila celo Zivljenje vzgled
izobrazene in delavne Zengke, S svojim moZem
je zivela v lepem miru v zakonu skoro petdeset
let. Bila je dobra Zena in skrbna mati. Sed-
mero otrok je vzgojila in napravila iz njih do-
bre in koristne drzavljane, ki so naadljevali ma-
terino delo.

Casopisje, ki je vedno udrihalo po njej in jo
je slikalo kot grobo, bojevito Amazonko, je po
njeni smrti samo pripoznalo, da je ona prido
bivala ljudi za svoje nazore s svojim lepim na-
stopom, lepim glasom, zgovornostjo in humorjem,
ki se mu ni mogel nihée ustavljati,

Za svoje neumorno delo je bila placana =z
zavednostjo, da je wvrsila dobro delo in da nje-
no zivljenje na zemlji ni bilo zastonj. Ko je
umrla dne 26. oktobra 1902 v mestu New Yor-
ku, je videla, da so se njene Zelje vse uresnicile
razen ene: zZenska volilna pravica Se ni bila ta-
krat v veljavi.

Louise Stariha.

clasticna cev iz kavcéuka, ki se rabi na primer za
pretakanje vina, ali pa mocan povoj. Podveza
uda pa naj ne traja nad tri ure, ker bi sicer ud
otrpnel in zamrl. Zil odvodnic ni tezko poiska-
ti, ker se poznajo po udarcih.

Ponesrecencem Se pred prihodom zdravnika v
prvi sili priskoéiti na pomoé je dolzan vsakdo. To
zahfeva neomajna zapoved krscanstva, to zahteva
plemenita ljubezen do bliZznjega. Namen prve po-
moéi je ponesrecencem boledine olajSati, hujde po-
sledice prepreciti, da, véasih celo zivljenje resiti,
ajti zlasti pri moéno krvavecih ranah vedno pre-
ti nevarnost vsled velike izgube krvi, in je lahko
smritna.

Opravilo streZnice za prvo pomoé je: bolni-
ka spraviti na primeren kraj, ustaviti kri, napra-
viti nujno obvezo, bolnika okrepcali in zdravnika
preskrbeti.  Pri vseh nezgodah ali poskodbah je
pred vsem polrebna prava razsodnost in preuda-
rek od strani streZznice v vsakem oziru.

Kdaj je torej treba klicati zdravnika? Za
vsako malenkost ni potrebno in tudi ne izvedljivo;
zagotovljene pa naj bodo matere in gospodinje, da
¢im resneje bodo presojale tudi malenkosti, ki so
véasih le navidezne, tem manj pogreikov se jim
bo pripetilo v Zivljenju, in toliko veé hujih nesreé
Jim bo mogoce prepre¢iti v raznih sluéajih.
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Drzavljanski katekizem.

POSTAVODAIJA,

Kaj so postave? — Postave so pravila, ki u-
ravonajo razmerje ljndi med seboj.

Zakaj tmamo postave? — Postave imamo za-
Lo, da varujejo pravice ljudi v njih medsebojnem
ohéevanju,

Kdaj postane potrebno za Ljudi, da si narvede
postave? — Kadarkoli zivi skupina ljudi v istem
kraju, je potreba, da si narede postave, ki naj za-
drzujejo nekatere, da ne krdijo pravic ostalih.

Kako se delajo postave v tej deZeli? — Posla-
ve siodela ljudstvo samo, kadarkoli postanejo iste
potrebne.

Ali se lahko kriviéne postave razeeljovijo? —
V' tej dezeli lahko ljudstvo, ki si samo dela postave,
razveljavi samo tudi tiste, ki se pronajdejo, da so
hrez kovisti ali da so 8kodljive ali nepraviéne.

Ali wsi ljudje delajo postave? — Ne; tega ne
morejo storiti, ker je toliko postav potrebnih, da
hi jim to delo vzelo ves njih ¢as.  Tzvolijo si zato
osebe, da jih zastopajo, in Ui zastopniki tvorijo po-
stavodajno skupidino.

Zakaj so za mesta potrebne posebne postave?
— Zato, ker ljudje zivijo ozko skupaj. Ljudje, ki
zive v mestih, morajo imeti postave, ki jih varuje-
J0 v prometu na ulicah, nadalje pred boleznimi in
noZari.

Kdo dela postave v mestih? — Postave v me-
stih dela mestni obéinski svet ali mestna komisija.
V vseh mestih pa nima obéinski svet ali mestna
komiija popolno oblast delati postave, ampak gla-
suje ljudstvo, kaj smejo storiti in kaj ne.

Ali lahko ljudstvo odolri kako postavo proti
zelji obéinskega sveta? — Lahko, ako predlozi ka-
ko postavo za glasovanje na podlagi takozvane ini-
Cijative. Postave z inicijativo in referendumom
se sklenejo in odobrijo z vecéino glasov.

Kako se delajo postave v vseh na%ih 8 dria-
vah? — Postave se narede v vsaki drzavi v drzavni
zakonodajni zbornici, katere potrdi governer iste
drzave.

Kako se voli zakonodaino zbornica? — 1jud-
§lvo voli zakonodajno zbornico, ki obstoji iz dveh
Posameznih skupin zastopnikov, ena se imenuje
Senat, druga pa “hiSa zastopnikov” ali zbornica.

Ako governer ne podpite postave, ki je bila
Sporejeta od zakonodagne skupséine, ali jo  lahko
cbornica sprejme brez gorvernerjevega podpisa? —
Da; navadno sme zakonodajna zbornica sprejeti
Postavo, kateri ugovarja governer, in sicer mora

e
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Marie Prisland.

taka postava biti sprejeta z dvetretinsko vecino

Ziasov,

Al se lahko Vudstvo posluzi inicijative in res
ferenduma tudi v sklepanju  drzacnih postarv? -
Da, skoraj polovica nasih drzav ima postavo, po
kateri lahko ljudstvo sklepa drzavne postave po-
tem inicijative in referenduma.

Kateve vaine ljudske zadeve lahlko driava u-
refjuje potom postav? — Drzava lahko sklepa po-
stave, ki se tikajo cest, potov, izbobrazbe, policij-
skega varstva in lastninskih pravie.

Kateve so tvi zakonodajne sleupiéine v nusi de-
feli? — Kongres Zdruzenih Drzav, zakonodajna
zbornica posameznih drzav in mestni obé¢inski svet
ali komisija.

Kakéne zakonodajne oblusti ima kongres Z.
D7 — Kongres, ki se deli na dva dela, senaino in
poslansko zbornico, ima oblast sklepali postave, ki
#e nanafajo na zadeve tikajoce se vseh drzav. Vsa-
ki drzava ima v senatu po dva zakonodajnika, v po-
slanski zbornici pa ima vsaka drZzava po enega ¢la-
ne. na vsakih 230,000 ljudi, Zivedih v drzavi.

Kako se sklene postava v kongresn? — Kadar-
koli potrebujemo kako postavo, se mora predloziti
v kongresu tozadevni predlog, in ako ga potrdita
obe zbornici in podpiSe predsednik, je postava pol-
nomodéna.

Zakayj ima kongres mod sprejeti kako pn.«'h‘??‘n
brez predseduikovega dovoljenjo? —  Zato, ker
smo v Ameriki prepri¢ani, da se lahko postave skle-
pajo z vecino vlade.

Ako se napravijo napake pri sklepanju postar,
Laj lahko stovi driavljan, da se te napake popra-
rijo? — Skrbno si mora prizadevati, da se poudi o
Javnih zadevah, ter da glasuje za take postavoda-
ialee, ki vedo, kaj je najboljSe za ljudstvo, in ki so
praviéni in posteni zastopniki ljudstva, ki jih je
postavilo v nrade zakonodajne skupséine.

IZVRSEVANJE LJUDSKIH POSLOV.

Kako odlocuje ljudstro, kaj se naj stori za
njcgor blagor? — Ljudstvo  odlod¢uje kaj zeli, ali
naravnost samo, ali pa po svojih zastopnikih v ob-
¢inskem svetu, drzavni zbornici, ali pa kongresu.

Kdo izvriuje Yudske posle? — Tzvrievalni od-
delek vilade izvrsuje posle v imenu ljudstva.

Kako je izvrsevalni department sestavljen?—
[ judstvo izvoli glavnega izvrievalea, ki je v mestu
zopan, v drzavi governer, in v zvezi drzav pred-
sednik,  Ti wradniki imajo dovoljenje izbrati si
svoje pomocnike, katere polem navadno imenujejo
svoj kabinet.



rja

Kako se nastavi ekselutivat depavtment za Z.
.7 — Ljudstvo izvoli predsednika, podpredsedni-
lra, senatorje in poslance; predsednik pa sam
imenuje nacelnike raznih drzavnih oddelkov, ki si
zopet izberejo sami svoje pomocnike.,

Ali je naéin izbiranjo  naéelnikor dober? —
Da, ker na ta nac¢in napravimo predsednika odgo-
vornega za moze, katere si izbere, in ki so postav-
lteni na ¢elo drzavnih poslov.

Kako se javni posli  izvrviwjejo v driavi? —
Ljudstvo izvoli governerja in ved¢ drugih uradni-

kov, governer si pa sam imenuje svoje pomodénike.

Ali je naéin vlade razlicen v posameznih dria-
vah od onega pri vladi © Washingtonu? — Da. 'V
vsaki posamezni drzavi je uprava javnih zadev
razdeljena med governerjem in drugimi uradniki.
Governer nima toliko oblasti pri upravi drzave,
kot jo ima predsednik pri narodnih zadevah.

Ako kak wradnile ne virsi svoje dolznosti, ali
oa lahko ljudsteo odstrani? — Vo mnogih  krajih
imajo nac¢in odpoklica “re-call”, potom katerega
lahko odstranijo vsakega uradnika. Ako vedje
gtevilo davkeplacevaleev Zeli odstraniti kakega u-
radnika, podpisejo tozadevno prosnjo, ki zahteva
njegovo odstranitev, o kaferi se polem glasuje.
Najkrajsi proces se pa napravi z uradniki, ki ne
delajo v ljudski blagor, za casa volitev. Takrat se
ravadno ljudstvo iznebi neljubih uradnikov s tem,
(a izvoli druge na njih mesta.

SODISCA IN NJIIH DELOKROG.

Zakaj imamo sodiséa? — Sodiséa imamo zato,
du pazijo, da vlada praviénost med ljudmi.

Kalko ohrvanjajo sodiséa praviénost? — 8 tem,
da preiskujejo sluéaje oseb, ki so obdolzene krse-
nja postave, in prisojajo kazen onim, ki so bili
krivim spoznani.

Kaj je sodisée mirovnege sodnika? — To je
sodisce, kjer se poravnavajo prepiri radi malen-
kostnih svol, ali malih dolegov, fer se zasliSujejo
slucaji oseb, obdolzenih manjsih zlo¢inov. — Mi-
rovni sodnik je voljen od ljudstva. V njegov urad
spada se en uradnik, ki dostavlja zaporna povelja
ljudem, proti katerim so bile obtozbe vloZene. Mi-
rovni sodnik ne izrede sam sodbe v vseh sludajih.
Veckral se sklice porota. ki zadevo odlo¢i. Ako
lraka oseba izgubi tozbo pri mirovnem sodiscéu, lah-
ko naredi priziv na visje sodidce,

Kaj so mestna sodisca? — To so sodiscéa, pri
katerih se zasliSijo osebe obdolzene manjsih zlo-
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C¢rnov ali prestopkov mestnih postayv.,  Najvec tozh
razsodi mestni sodnik, vendar se lahko v gotovih
slu¢ajih tudi porota zahteva. Oseba, ki ni zado-
voljna z razsodbo mestnega sodnika. lahko napra-
vi priziv na visje sodisce.

Katero je naslednje visje sodisée? — Nasled-
nje vigje sodisée je okrajno ali okroino sodiice
(County or Circuit Court). — To sodi&ce zasliSuje

bolj vazne tocke, ki ne spadajo pred mirovno ali
mestno sodnijo. — Nekateri kraji imajo posebna
kriminalna sodis¢a, na katerih sodijo osebe obdol-
zene zloCinov. Podobno imajo nekatere drzave
posebna sodiséa za nedoletne  otroke (Juvenile
Courts). — Pri okroznih sodi&é¢ih sodi porota, sod-
nik pa pazi, da se dejstva in dokazi na obeh straneh
dobro pojasnijo; ako polem porota spozna obhdol-
zenca krivim, ima sodnik oblast doloc¢iti kazen. —
Ako obdolzenee ni zadovoljen z obravnave in si
misli, da se mu je zgodila krivieca, lahko vloZi svojo
tozbo na vrhovno sodidée svoje drzave (State Court
of Appeals).

Koliko je vladnih (federvalnih) sodisé v Z. D.?
— Tri so; okrajna sodiscéa (District Courts),
okrozna prizivna sodisca (U. S. Court of Appeals)
in najvigje sodis¢e Zdruzenih Drzav (U. 8. Su-
sreme Court), — Ta sodiséa razsojajo vse tozbe
oseb, zatoZenih radi krSenja postav v Zjedinjenih
Drzavah. Dalje razsojajo vse vazne tocke med
drzavljani iz razliénih drzav Amerike, ter razso-
jajo v sluéaju prepira med raznimi drzavami, Vse
razsodbe na federalnih sodiS¢ih se obravnavajo po
istem nacinu kot na manjsih sodnijah, ter se razso-
Jajo ali potom sodnika ali pa potom porofe.

Kako se nastavijo sodniki? — Sodniki za dr-
7zavne sodnije so voljeni od ljudstva. Sodniki na
federalnih sodis¢ih so pa imenovani od predsedni-
ka Z. D. — Najvisje sodis¢e (Supreme Court) na-
fe dezele Steje devet ¢lanov, ki so v svoj urad po-
stavljeni od predsednika Z. D. ter sluZijo toliko
Casa, dokler se prav obnaSajo. DolZnost tega so-
disca je, da preiSce tozbe, ki so bile obravnavane v
nizjih sodnijah. Proti odloku tega sodi&éa ni ved
priziva.

Zakaj je v Ameriki vpeljana porotna obrav-
nava? — Zato, ker smo prepric¢ani, da je élovek var-
nejsi pred krivico, ako ga sodi ve¢ porotnikov, ka-
kor pa le en ¢lovek, sodnik. Celo v ustavi 7. D.
Je zagotovljena pravica porotne obravnave vsake-
mu ¢loveku, ki bi bil zatoZen zlo¢ina: v vsaki tozbi
se lahko zahteva porota kadar gre za premozenje,
ki je vredno vec kot $20.00.

(Pride se.)
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ZASLUZNA ZENA. — Koliko ljudi
jo pozna? Bore malo. Le redki so med
namn, ki vedo, da se je mudila med nami
zagdniih Sest mesecev zena, o kateri ho
nekdaj vedela povedati zgodovina, da Je
bila vzgojevalka slovenske mladine brez
primere, to in ono stran morj, Nobe-
nih pozdravov, nobenih javnil nasto-
pov, nobenih Sopkov in nobenih solza.
Mirno, kot je pridla ,tako ho odsla. Slu-
Cajno sijo morebiti videla v tej ali oni
naselbin kjer poucujejo mladino sloven-
ske Solske sestre. Niti za las se ni locila
od drugih scstra  reda sv, IFranciska,
Niti obleka, niti vedenje in tudi leta jo
ne gzdajajo. Mirna, tiba in skromna je
predstojnica slovenskih sester, veleca-
stita mati Madgalena Kri O.F.M.
iz Maribora v Jugoslaviji,

Nad 150 sestra in kandidatiny v Zedi-
wienih drezavah, nad 600 sester redovnie
raztresenith po  bolnicah,  sirotnisnicah
in Solah in celo par sestra, ki delujejo
med  jugoslovenskimi naseljencr v Ar-
Hentini v Juzni Ameriki, smatrajo sestro
Magdaleno za svojo. duscevno  mater.
Malo je Zensk, ki so bolj zasluzile to
inme, kot velecastita  mati Magdalena
Krizamie, Tam gori na zelenem Stajer-
i je zacela zbirati slovenska dekleta iz
najholjsih druzin, da so se odpovedale
svetu in njegovemu napuhu, in posve-
tile svoje zivljenje Bogu in svojemu ni-
rodu, Dolgo let je temu: bilo je Se
onih dneh, ko je bil edini greh v sloven-
skih obmejnih krajili biti zaveden Slo-
venee; takrat je delala, molila prena
Sala mole ofitke in trpela in udila slo-
vensko deco v omaterinem jeziku, kljub
vsem prepovedim vlade. Nihée bi ne
verjel, da je ze pred par leti praznovala
netdeset letnico svojega redovinega Ziv-
lienja in delovanja med slovenskim na-
rodom. Kljub temu je &ila. delavna in
zdrava, tako, da hi ji nihée ne prisodil
bolovico let. Njen korak je ¢il, heseda
Prozna in misel jasna kot beli dan.

Anic

Pred 25 leti se je prvie ¢ulo njeno ime
v Ameriki. Ce e ne motim, je bilo v
meseen oktobru 11909, ko je Rev. Krmi-
batic, zupnik hrvatske fare v Kansas
City, dobil prve sestre iz Maribora. da
S0 prevzele oskrbo tamosnje Sole, Se-
Stra Klotilda je hodila od tam poudevat
Slovensko deco v dvorano stare sloven-
ske cerkve, dokler ni Rev, Anton les-
kovie postavil farne Zole. Ta je bila
Prva slovenska Sola, ki je odprla vrata
i stezaj slovenskim sestram, Na ta na-
¢in je slovenska sestra pridla med svoi
Narod,

Zanimiva  bo zgodovina slovenskih
Sester, kadar se bo pisala. Lahko se bo
Pisalo o revi&ini, o pomanikanju, in do-
stikrat celo o zanjéevanju in neverjet-
nih naporih, Sestero  sestra  je nadlo
Drezgodnji grob v tujini. Stopile so dru-
He na njih mesto in nadaljevale z delom,
Niti njih imena nam niso znana. Mi
Slovenci smo se zanimali bore malo za
niih hlagor, Rekli smo po nadi lepi stari
Navadi:  Pomagal ho Bog. In res je po-
Magal Bow, V teku 25 let se je red raz-
Siril med Slovenci in Hrvati, Stevilo
Maoci se je pommnozilo tako, da imajo

Zenski svet.

wes 2o 15 S0l v svoji oskrbi, v katerih
poucnge 90 sestra, DPoleg tega so s1ou-
stanovile v Lemontu, 1L, svojo  pro-
vincijalno hiso, ki sluzi kot visja sola in
i, in obeta s casom postati naj-

HOVic
vazneisa ustanova med slovenskim na-
roddom v .'\ttll'l'iki,

Ni¢ impozantnega ne vidis priomate-
rini hisi v Lemontu. Mala cerkev, mal
konvent: vse leseno. Clovek pri najboljs:
volii ne more preracunati, kam se spra-
vi toliko Stevilo Tindi, ki Zivi pod stre-
ho. Niso stavbe, ki drze po koncu zavo-
de, puc pa duh, ki vodi vsake ustanovo
in g1 daje moc, Duh, ki vodi vse to delo
za Poga in zn narod, ni nihée drugi, kot
neutridna velecastita mati Magdalena
Krizani¢ O.IF.M.  Cez nekaj dni, 15. ju-
nija, odide v domovine s parnikom Be-
rengaria. Clanice S.2.Z. i Zelimo sreéno
pot, dobro zdravie in klicemo: Na po-
novino svidenje!

ZENSKE V MINNESOTI ZA BA-
RAGOV SPOMENIK. 1.
1e napotil misijonar Baraga med Indi-
fanee, ki so bivali na severni obali je-
Superior. kjer danes stoje mesta
Grand NMortage in Fond du Lac, S sehoj
ic vzel svojema indijanskega spremlje-
valea. Na potu po jerern sta zasla v vi-
har, Indijanec se¢ je tresel od strahu,
IFather Baraga ga je pa tolazil z moli-
Ker ni hilo moZno veslati, sta
prepustila coln vetrovom in hoZji pre-
vidnostic Valovi so zanesli ¢oln k ustin
reke Cross River v Minnesoti. Sele ko
sta stopila na suho zemljo, sta zapazila,
da ju je coln sam privedel ravno na me-
sto. kamor sta bila namenjena, Tz hva-
leznosti za Endezno refitev sta postavila
kriz iz vej drevesnily debel in ga posta-
vila na onem mestn, Dolgo vrsto let so
vazili in popraviaili Chippewa Indijanci
ta kriz v znak ljubezni in spoStovania
do nithovega apostola in za&&itnika, Re-
ki, ki ni imela popreje nobenega poto-
veen imena, je dobila svoje ime po tem
lerizu,

Z0ra

tvijo.

Ko se¢ je prazrovala stoletnica prihoda
skofa Barasa v Ameriko, je dulutski
fkof Most Rev. Thomas A, Weleh go-
voril na Evelethu v slovenski cerlevi in
abliubil, da s¢ bo zavzel zato, da se po-
stavi spomenik tam kjer stopil na minne-
sotska tla Skof Raraga, Na njecove pri-
zadevanic so a0 zavzele katolitke Zene
7o 4o misel, The Duluth Diocesan Conn-
cil of Catholic Waomen naznania. da ho
soomenik nostavlien Se to poletie in bo
slavesna hlaeaslovlien v zafetkn jeseni,
Mors Rardon je blagainicarka
Vishos Raraca Memorial fonda in ona
venreiema darove za spomenik. Toma-
caio i pri tem deln vee katolidke Zupni-
teov dulisthelss Slafiii,

Richard

ALI BO PRISLO DO TEGA? —
Miss Florence Rogge iz New Yorka je
prisla na dan 7z novo idejo. T.judje se
ne zanimajo vec dosti za pogrebe. Tre-
ha bo zopet vpeljati ples — pravi ple-
salka; ne takega odskakovanja in drsa-

1846 se
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ngat po tleh, kot je v navadi v danasnj
“Jazz'" dobi, pac pa pocasno i ritmicno
zvijanje in premikanje telesa, kot je v
navadt pri klasicnih baletih. Balet je
menda idealen ples za izrazanje veselja
i zalosti, Med klasicnimi Grki je bil
vonavadt ples pri pogrebih ze pred
soct lett, Zakay bi ne upeliall kg podoh
nega v danasuph dneh? se zvedavo vpra-
suje Miss Rogpe,

Pogrebi niso ved isto kar so bili. Ubila
1h je prosperiteta. Pogreb je bil veasih
za to, da se je izmolil Ocenas za
duse pokojnih, Pozneje se je izrabljala
ta priloznost, da se je delala reklama
zao poerchnisko umetnisko obrt. Marsi-
kdo izmed nas se Se spominja onih dni,
ko pogreb brez godbe sploh mi bil noben
pogreh, Ko smo se navelicali korakat
na pokopahisée ob zvokih godbe,
zvreh celo hreme na svetlice in evetli-
carje. “Do it with flowers”; to geslo je
danes v oveljavi  ob vsaki  priloznosti.
Kadar ne vemo izraziti svojega veselja
ali pa zalosti in dostikrat celo nase za-
nikarnostt na drige nacin, takrat zagra-
himo za najboly  zlorabljeno
sredstvo, za evetlice,  Cyetlice naj na-
domescajo nase sozalje, nase molitve, in
najveckrat tudi najo navzocnost pri po-
erehih,

Katolisks pogreb pomenja zadujo ¢ast.
katero cerkey skaze omim pokojnim, ki
so o se bojevali do svojega zadnjega diba
za Kristusa in njegove ideale pod vod-
stvom tiste cerkve, ki jo je On sam u-
stanovil. 'V imenu Kristusovem predpi-
suje cerkey pri pogrebih sv. mase, go-
tove obrede in gotove molitve, Vse dru-
go je zloraba. Cvetlice so slu¢ajno ravno
sedaj v rabi. Lepe so in pomenljive,
dokler jih rabimo v pravi meri, Kakor
se pa zlorabljajo danes pri marsikate-
rem pogrebu, pa ne pomeniajo druzega
kot strast zapravljanja in potrato, Ta
orgija zapravliania in uni¢evanja cvetlic
pri pogrebih je dosegla take meie, da se
vsem pametnim ljudem naravnost gnusi,
in zato opazojemo pri vseh treznomi-
slecih sorodnikih,  da cvetlic
kratkomalo odklanjajo,

Med tem, ko protestantizem izguhlja
svoj pomen in se polagoma potapljia v
paganstvo, bi katolicani morali gledati
na to, da bi se drzali pro¢ od vsega, kar
kolickaj spominja na paganske ohidaje.
Razvade in zlorabe ne pomenjajo druge-
ga kot to, da se ljudstvo zaveda, da Ziv-
lienje poknjnega 3¢ ni konéano s pogre-
bom, in kdor ne veruje v hesede Kristu-
sa skuSa potoluziti svojo vest na kak
drug nacin.  Pokojnim dolgujemo ¢ast
in hvaleZen spomin, Vse to izraZa veren
clovek na ta nacin, da se udelezi pogreha
in moli za duse pokojnih, Tz skninje ve-
mo vsi, da tam, kjer je najved ovenelih
cvethe, tam je po navadi najmanj mo-
litev.

Videli smo Ze¢ toliko razvad pri po-
grebih, da se nam ne ho zdelo ni¢ ¢ud-
nega, €e se pocasi upelicio tudi baleti
nri pogrebnili ohredili. Obicaji pri po-
grebih v tej dezeli se spreminjajo ravno
tako kot moda. Danes je v rabi ena zlo-
raba, drugi¢ zopet druga, T.e eno zdra-

(Dalje na strani 115.)
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Lzredni letni prispevek.
Nasa pravila dolocujejo, i se za vsako leto v
mesecu juliju razpise 50¢ v pomoc Zarji. Da ho
Clanicam, ki so zadnje c¢ase pristopile, jasno, zaka)
ta doklada, bodi povedano tole: — Ko se je Zveza
25¢ na mesec,

Ko smo

nstanovila, se je dolo¢il asesment
dasi takrat nismo imele lastnega glasila.
zacele izdajati svoj list, s katerim so zvezani veliki
stroski, se asesment vsled tega ni zvisal, pac¢ pa je
zadnja konvencija dolocila lelno  doklado listu v
pomod, in sicer v znesku 50¢. S tem bi se naj ne-
koliko povrnili stro$ki, ki jih imamo z listom. Ker
s pa hile langko leto izredno slabe delavske raz-
mere, je gl odbor znizal doklado na polovico. Tudi
letos niso razmere boljSe, po nekod Se slabde, zato

Pismo glavne predsednice.

Oh ta Minnesota! Nua karpet klice glavne
uradnice. — Podruznica iz McKinley hocée nagra-
do za 10070 ¢lanstvo v svoji naselbini.  Kaj si vse
zenske ne izmislijo.  Sicer pa ideja ni ravno sla-
ha, zeleti bi le bilo, da bi se se kaleri drugi podruz-
rici zahotelo 1007 ¢lanstva, na primer v naselbi-
nah Cleveland, Chicago. Pittsbureh, Milwaukee in
drugih vecjih skupinah. To hi hitro narastla na-
s Zivezica. — Podruznicei iz MeKinley obljubim, da
bom njihove zadevo prinesla pred sejo gl. odbora
meseca julija, ki bo gotovo dolocila kako “Sterno”
za Lo pridno podruznico.

Kakor iz dopisov razvidim. je skoro sleherna
podruznica imela neke vrste program za Materin-
ski dan, kar je priznanja vredno.  Upam, da ste
povsod imele dobre uspehe.

NaSe mlade =0 se tudi zacele na noge postav-
liali. Cimdalje ve¢ dopisujejo.  Upam, da ho pri
tem ostalo, to se pravi, da se bo Se zboljalo; saj
veste, kdor ne napreduje, nazaduje. Vse vemo,
da znajo nase mlade dobro slovensko rovoriti, ven-
dar kadar gre za pisavo, jim pa le angleiéina naj-
holj gladko teée. Toraj le pridno dopisujte!

Iz zadnje Stevilke Zarje razvidim, da imamo
dve jako odliéni élaniei pevki, sestro Mitzi Grdina
in sestro Justino Cieblinski. Olema iskreno ¢asti-
tamo in jima Zelimo najboljgega uspeha. Kadar bi
katera izmed njih priredila koncert, naj si nade
¢lanice v dotiéni naselbini vzamejo za svoio doli-
nost., da prireditve posetijo. — Razen feh
imamo Se ve¢ odliénih ¢lanie, in dobro bi bilo, da
zvemo za nje. Imamo ¢lanice, ki so glavne urad-
nice drugih organizacij, nekatere ¢lanice imajo
mestne sluzbe, zopet druge se odlikujejo po kakem
drugem poklicu. Na vse e ¢lanice smo lahko po-
nosne, in ponovno povdarjam, dobro bi bilo, da vsi
zvemo, kje se nahajajo. Porocajte o njih.

dveh

in celokupni gl odbor (razen ene uradnice) odo-
hieil, da se tudi lefos zniza ta doklada na polovico,
fcr se pobere samo 25¢ namesto predpisanih 50c¢.
Poleg tega je gl odbor se dolocil, da so vse tiste
clanice, ki bodo sedaj meseca junija prigtopile, od
te doklade za 1. 1932 oproséene.

Sestre tajnice naj blagovolijo vzeti na znanje
to porocilo, ter naj meseca julija od svojih ¢lanice
poberejo po 25¢ doklade, one pa, ki hodo v juniju
pristopile, pa popolnoma oprostijo od doklade.

Za glavni odbor:

Marie Pristand, predsedwico
Josephine Racic, tajnica.

Ker vedno sitnarim o tej kampanji, bi bilo na-
ravnost éudno, da ne bi imela zadnie besede predno
co zakljuéi.  Ker je ta stevilka zadnja, (ko izide
druga bo kampanja Ze konc¢ana ali pa ji bodo po-
tekali poslednji dnevi), zato moram porabiti ge ta
frenutek, da Se enkrat zapojem staro pesem o pri-
dobivanju novih élanie.  Veste, priznali moram,
da sem ¢ polekom kampanje zadovoljna, ker v teh
slabih ¢asih je res tezko agitirati, in ¢e hocem biti
cisto odkritosréna, moram celo priznati, da znate
cudeze delati: ker se mi je pa no¢ in dan sanjalo o
petih tisoéih ¢lanstva, sem v to &tevilko tako za-
verovana, da kar ne morem razumeti, zakaj smo
“c tako daled pro¢ od njega. Ce %e nikakor ne sme
hiti meni ustreZeno, pa daimo vsaj zadnjo kampa-
njo v dtevilu posekati. Napnimo vse modi ta zad-
nii mesec in oberimo vsak kol, pretaknimo vse hide
i spravimo vse dobre Zenske v Zvezo. Obljubim
vam. da bom potem dala mir vsaj do Bo%iéa.

Clanica od . 26 iz Pittshurght je takole za-
pisala: “Kako je podruinica v na%i naselbini vse
prebudila?  Vse je oZivila. staro in mlado.” Kar
stori podruZnica za naselbino, to je storila orga-
nizacija med narodom. Ne bile bi nase Zenske
povsod tako upostevane, ako bi ne imele svoje orga-
nizacije. Zato smo res doline agitirati za Sloven-
sko Zensko Zvezo. 7 nieno moé&jo bo rastla tudi
nasa moc¢ in ugled, ne le med jugoslovanskim na-
rodom, ampak tudi med Amerikanci, ki znajo 1po-
Stovati organizirano mod,

Pozdravljene!

Marie Prislaond.

P. 8. — PodruZnice §t. 17, 83, in 35 ponovno
prosim, da mi posljejo svojo zgodovino,
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Lzobrazevalni klubi.

OCASI, vse prepocasi se zavedajo posamezne

podruznice, da lezi pogoj zivljenja in napred-
ka nase Zveze v izobrazevalnih klubih. Marsika-
fero hesedo sem Ze zapisala v vspodbudo, da se naj
klub ustanovi pri vsaki podruznici, kako naj se u-
stanovi in kako naj deluje. Vecina podruznic se
J¢ odzvala zelo povoljno.  Pri vseh teh vidimo Zi-
vithno gibanje ob vsaki priliki in vsestranski na-
predek.  Voda ki tede hitro, se nikdar ne usmradi.
Podruznice pa, ki se ne zmenijo zato, da bi ustano-
vile svoj klub, zaostajajo in jim vedno vsega pri-
manjkuje. Ko pregledujem pisma od takih po-
druznic, vedno najdem eden in isti vzrok, zakaj po-
druznica ne more nikamor naprej; povsodi se najde
ali ena ali pa ved ¢lanic, ki si smatrajo za svojo
sveto dolznost pregosti sejo za sejo. ali pa podrefi
vaak predlog, naj si bo se tako dober. Gorje po-
druznici, ki ima v svoji sredi kako teto Nergo ali
Pra teto Cokljo, in uposteva njene nasvele in ugo-
vore!

Teta Nerga! Kdo je ne pozna? Rojena na-
Pacnega dne, napaénega meseca v napacnem lebu,
Zivi med napa¢nimi ljudmi v napaéni dobi. Sama
ve, da je na napacéni poti, in da so drugi Se dosti
bolj. Od seje do seje ne premisljuje druzega, kot
kako bo mapravila skisano Zivlienje %e bolj kislo
sebi in drugim. Al ste 7ze kedaj hodili po gozdu
Vv starem kraju? Ali ni bilo lepo? Smreka stoji
Pri smreki, borovee masi odprtine: vse je na mestu
kot ima biti v vsakem pravem gozdu, Veverica se
Sprehaja po vejah, ptice pevke se skufajo katera
bo prekosila drugo v petju. Zdi se ti, da stojig v
mogodni katedrali. Nikogar ni, ki bi motil sveti
mir. Nehote ti nide oko proti nebu in tiha moli-
tev se ti ukrade iz srea v zahvalo za miren uzitek
Sredi gozdne samote. Naenkrat pretrga ta sve¢ani
mir §kripanje iz daljave. Ci-ci — civi-ci — resk-
i — ci-vi-bum. Voz se pomika po soteski, in ¢im
bliZje prihaja, tem bolj narai¢a cviljenje in Skri-
Panje. Konecno ne vidi§ in ne sligig druzega kot
Voz. Veverica je zginila, ptice so utihnile: Se celo
Molitev je zastala nekje v grlu.  Tako priblizno je
razpoloZenje na seji, kjer vlada teta Nerga.

Teta Coklja ni ni¢ boljsa. Slabo je bhilo
Vedno na svetu, sedaj je najslabse. Ko se je de-
%ekt kopala v zlatu in bogastvu je bilo slabo, ker
Ie hilo preve¢ dela, danes je zanié¢, ker se ne dela!
Svet je bil vedno dolina solz! Pri drudtvu je tre-
ba vedno le placevati, in na vsakem niklu se po-

r——

Albina Novak.

znajo krvavi zulji! Plese in veselice predlaga
vedno le ona, blizu pa ne pride nikdar, da bi po-
niagala zamasiti vezeli v drustveni blagajni. Ubo-
ga teta Coklja in Se bolj uboga podruznica, v kateri
imajo odloc¢ilno hesedo take tetke!

Dolgo let je temu, ko sta zZivela v mali vasici
na Slovenskem dva in trdna kmeta. Vsi
smo jih poznali.  Bila sta si soseda in dobra pri-
jatelja.
in bozji blagoslov se je poznal pri vseh njihovih
podjetjih.  Vse jima je &lo po sreci dokler ni pri-
gla vmes beseda zarvadi mladega petelina.

Janezov petelin je bil tak, da ga je obéudoval
vsakdo. Bil je mlad. postaven in lepo rejen; glag
pa tak, da si ga ¢ul v sosednjo vas.  Le eno slabo
navado je imel: ni si dal dopovedati, kaj je naie
in kaj je vade. Beseda in tudi kamenje ni izdalo
ni¢. Kadar se mu je ravno zazdelo, je pustil svo-
io druzino in jo udaril po svetu. Koneéno jo je
staknil pri Francetovih. Solalo so ravno posejali
pri Francetovih zadaj zn podom. Tepega pomla-
danskega dne je oblezal petelin na Francetovi njivi.
Nih¢e ga ni hotel pobrati. Janez je dolzil Fran-
ceta, da mu je ubil petelina, France je pa moléal
in s fem pritrdil.

Petelinova smrl je zavezala jezike obema dru-
zinama. Nikdar veé nista spregovorila  soseda
med seboj. razen kadar sta se srecala pred sodnijo.
In ¢im veckrat sta se sreéala, tem  holj je rastlo
sovrastvo v njihovih sreih.  Francetovo posestvo
je bilo prodano na drazbi. Janez se je pa udal pi-
jancevanju.  Konee pravdi in sovradtvo je napra-
vila influenca, ki nikomur ni prizanasala. Janeza
se pokopali v pondeljek na istem pokopaligén kot
Franceta dober teden dni pozneje. Komaj za en
skok si lezita narazen. Otroci hodijo na grohove
obeh in premis&ljujo, kakéno dedi¢ine sta jim za-
pustila ofeta — zaradi enega samega petelina.

Edino, kar velja med ¢loveskimi
zemlji, je prijatelistvo.  Kaj premoZenje, kaj sla-
va, kaj mo¢? S amrtjo bo glo vse s telesom v grob.
e nasa dobra dela bodo ostala in ostali hodo pri-
jatelji, ki se nas hodo spominjali zaradi nasih do-
brih del.

Kadar gre§ na sejo. pojdi z zavestjo, da po-
druznica potrebuje tebe in mene zato, da bi napra-
vili kaj dobrega za skupno korist. Prvi pogoj za
skupno sodelovanje in za uspeh je pa mir, — naj-
vecji blagoslov med &loveskimi otroci.

dobra

Pomagala sta si eden drugemu pri delu,

ofroci  na

pisati zgodovina ameridkih Slovencev.

pozornost, — Urednica.

o

V tej stevilki priob¢ujemo tudi pismo predsednika Rafaelove druzbe v Ljubljani, ki prosi,
naj Zveza pomaga nabirati razne podatke, ki bodo tvorili gradivo, na podlagi katerega se bo dala
Razume se, da bomo pomagale kar najved je v nasi modi.
Kakor hitro bo enkrat ta kampanja v kraju, bom~ omenjeni zadevi na tem mestu posvelili posebno
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Porocilo gl. tajnice.

Najbolj uspesne agitatorke do 1. maja so:

Annie Trdan (za St, 38 in 532) 22 novih

Josephine Barbari¢ (5) . 15
Jennie Juzina (17) . == 12
Anna Grozdanié (15) ... . . 11
Frances Osaben (0) . roooe 11
Johanna Dolinar (38) .. e 10

L)

Jennie Barle (15) ..
I'ri posameznih podroznicah
maja najlepse sadove v temle redu:
St. 23, Ely, -Minn. ...

pa kaze kampanja do L

36 novih

Sy, 38, West Allis, Wis. 34 °

St38, Chisholm, Minn, . 20

Q1. 15, Newburg, Ohio 24

St 5, Indianapolis, Ind. 2
20

S, 25, Cleveland, Ohio
Majeva porocila hodo to razmieric
a skupaj, bo objaviien izid kampanje do

zopet  spremenila.
Kakor hitro bhodo ve

N3VE CLANICE V

Ime nove ¢lanice: Ime agitatorice:

Podr.:
Mary Grosko M:ary Tomazin

5 Mary Lambert Josephine  Barbaric
Ani Moze ‘ " =
Theresa Ratkovic A !
IFrances Stergar s "
Mrs. Chas, Stevens L L

Antonia Trdan
Mary Milharcic
Judita Markic
Regina Cadramaz
Anna Konechnik
0 FFrances Garbor
I'rances Stopar
Angela Tancek
Albina Trenta
Mary Zakrajsek
Stephania Matozel
Ceetlin Krancz

Mary Dragan
Mary Dugar

ks i
Vary Konechnik
Frances Osaben

o i

\. Zawar, A, Zupec
Mary Mekina
Marianna Henigman

10 [Ella Petrick
Mary DPetek Mary Sluga
12 Amalia Madronich Mary Benchich

Mary Kopac

Rose Wigele
Josephine ung

Josephine Berginz
15 Angela Arko Al
Mary Boldin

Girozdanic
in |. Barle

Amalija Kodek W “
Mary Levak “ :
Mary Paulin “ “
Rose Plesh “ “
Jera Pric W “

Anna Thomas

IF'rances Cerne Paulin Zupanci

17 Jennie Bevez, Miss lennie  Juzini
Anna Gazick “ i
Fannie Komar, Miss “ "

Anna Senica

18 Annie Jerina
Mary Sodja
Mary Turk
Catherine Mesec

20 Antonia  Riffel
Mary Sukle
Anna Skoff

Mamie THoftert

Tennie Sodja
i i

Rose Mesee

Clara Blaess

T ai

Jennie Mustar

22 Mary Stefanich Rose Smole
Agnes Zaje a ]
23 Mary Dolentz Mary Dolene

Frances Yakich
Mary Logar

“ W

Jerica Ulbar
Gertrude Lah
Angela Zobetz

Ker &tevilke se vedno niso po-
schno visoke, zna katerakoli podruznica, ki se do zdaj ge
skriva, v zadnjem mesecu priti naveh,  Lansko leto se je
koneala kampanja tako, da so imele stiri prve podruznice,
104, 100, 91 in 90 novih ¢lanic.  Kaksne nacrte skrivajo ko-
jcjo letos posamezne podruzmce i posamezne agitatorke,
za enkrat se ne vemo, V oenem mescen prav zivahne lam
panje se dajo napraviti malo manj kakor éndezi

In, & enkrat prosim, posluzite se vseh sredstey, ki so na
rizpolago, predno suspendirate kako sestro. Za podruznico
ni castno e to, da dobi mnogo novile clanmie, temvec tudi o,
o obdrzi vse prejsnje clanstvo. Vsaka posamezna ¢lanica
o dragocenia za naso organizacijo.  Nekatere tu pa  tam
orda stalne zanemarjajo seje i ne poravnavajo prispevkov
ol éasu. Namesto, da bi jim kar pokazale zobe, jim raje

I. junija v Am. Slovencu.

podajte roko, stopite z njimi v pismeni ali osebni stik, Se
mnogokrat zgodi, da mrezla clanica kar ez nod postane ena

naiholi gorecih in delavnih.

MESECU APRILU 1932.

Josephine Rad&ic.

Podr.: Ime nove ¢lanice: Ime agitatorice:
Mary Deyak i i
Mary Gnidica N -
Hannah Markun Johanna Markun
Mary Novak Frances Mehle
Agnes Skraba Mary Pucelj
Rose Sile Mary Rom
IFrances Vidmar = &
Angela Deyak Mary Simonich
Angela Kriznar Mary Skalar
Agnes Palear ie v
Angela Vidmar - &
Mary Polajnar Mary Zbashnik

’5 Josephine Kranje Mary Otonicar
Mary Kolegar Mary Fabjancic
Antonia Susel Theresa Kuhar
Anna Klanear Dorothy Strnisa
Julia Slogar Anna Zaversek

20 Ilisabeth Hrvatin Mary Dahor
Rosalia Golah Mary Martincich

32 Julia Bencelich - lennie Grdina
Julia Bencelich, Miss £ o«
Nettie Meglin . Mary Sintic
Rosie Juratovac Mrs, Potokar
Mary Gregorin Theresa Zdesar
Anna Hocevar & g

36 Theresa T.estic Annie Purkat

40 Agnes Jancar l'rances Bresak

1 Julia Centa Mary Zibert

12 Anna Boh . Oblak, A. Legan
Josephine Franetich . "
Mary Franctich I i
Mary Gregorcic - b
Antonia Kasteljc¢ £ 25
Nickoleta Lerchbhacher i -
FFrances Lipnos g $
Rose Novak ' by
Tulia Podpadec i o
Caroline Plute i) "
Theresa Simoncic = i
Josephine Stavec i b
Mary Stavec i ;
Theresa Zimsek i -

43 Stella Yernesek Maria Hudaj

47 Louise Glavan Antonia Sila, Sr.
Mary Perhne I.. Zidanic (Rswd)

30 Antonia Tanko Mary Marsich

52 Jennie Bizak Tennie Martincic

V APRILU JE BILO VSEGA SKUPAJ 96 NOVIH.
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FINANCNO POROCILO S.Z.Z. ZA MESEC APRIL 1932.

DOHODKI:
St. PodruZnica Mesecnina Pristopnina  Doklada Razno Zarja Skupaj §t. Elanic
L. Sheboygan, Wis. § 1740 ¥ - & F11.60 $24,00 115
2, Chicago, 1l Y13 Ja ; - 6.10 16.00 61
4. Puehlo, Colo. 18.90 . ) 12.00 31.50 126
I, Oregon City, Ore. 4.35 — : - 2.00 7.25 29
5. Indianapolis. Tad, #.55 7.50 v . 5.70 21.75 57
6. Barberton, Ohio 13,20 5.25 : . 3.80 27258 H5
7. Forest City. I"a. ; 'f"H-:i . . 53,090 14.75 39
8. Steelton, Pa. 780 5 1.00 5.20 14.00 52
9. “Detroit, Mich. s.40 : z 5.00 1400 56
10, Cleveland, Ohio 07,15 L.50 . 25 38.10 97.00 37
1. Eveleth, Minn. 11.35 == } — 7.70 19.25 77
12, Milwaukee, Wis. 24,00) 2.25 , : 16,60 13.75 166
13. San Francisco, Calit. 1170 : : 7.80 1050 78
4. Nottingham, Ohio 3000 < , i 2400 60,00 210
15. Newhurgh, Ol 15.60 6H.75 ; 10.40 32.75 HIE
16. So. Chicago, LI, 8,10 ) : “ 540 1350 54
17. \'\"l‘.‘it Allis, Wis, . i 10,65 3.00 . ) }'ln )h:;_-' ‘7'
18, Cleveland, Ohio R85 3.00 : o 500 1775 30
19, Eveleth, Minn. 54,50 — - 23,00 57.50) 230
2. Joliet, 1. 35.25 2.25 ' : 23,50 61,00 235
21, Cleveland, Ohio, 840 - ] : h:-\-l:;li |-t.|||| —%;l
22 Bradley, 1. 3.30 1.50 : . 220 7. 22
> % ' Y : ¥ ¥ &, .00 s
';:l- ||'-‘."- _I\]llmn 11,35 12.00 : 1.30 12.90 e et 124
24, La Salle, il 8,25 ) ¥ 3.7 5
25, Cleveland, Ohiao 41,30 3.75 ; d ql?:]l ]I;;}z,.: ;j?
2. Pittshurgh, 1% 5.75 1.50 78 ; iﬂ-su %30 i(_]
27, North Draddock, %, 7.35 . oAt 101 _p”.;;t‘ ll
28, Calumet, Mich. 11,25 — ; § = e 4
29, Broundale, Pa. 2.85 — ' ) 7'15{) IH‘ZS i
30.  Aurora, I1I. 255 A ) ) N 1’;5 1
S, Gifbert. Ming. .00 5 ‘ | A = 1,
b ibe ! ) - : 0.40 16.00 04
o Luclid, Ohio 11.85 4.50 - 7.00 24 25 )5
33, New Duluth, Minn. 2,60 — : = '—’.4{I _"_t:: i
. Soudan, Minn. 345 e ' 53 o0 &
35 Aurorn. Minn. 1.95 55 ) ) T‘;g :7:3 23
36, McKinley, Minn. 7.35 75 ' ' 11 mees '
37, Greaney, Minn ! 85 i ' ) e L i
ireaney, Minn. 2.85 . : ; 1.90 4.75 19
38, Chisholin, Minn. 14,05 SEVE 2'ys :
30, Biwahil: 3 A B B . 13.30 33.25 133
wahik, Minn. 315 =y : 210 [ »
40, Lorain, Ohio A.00 75 340 s -';I
4. Cleveland, Ohio 27.60 75 y ) {40 “J':_ &
2. Maple IHeights, Ohio 4,65 10.50 ] ' 310 il Y
43 Milwaukee, Wis ; 885 75 _ ‘ : P 2
44 Valley, Wash. 1.05 e = ' q?% oy w4
B, Portland, Ore. 3.30 LA = ! _.J";) 1.75 7
86, St Touis: Mo, 3.00 = = 7 50 23 “%
7. Garfield Hgts, Ohio i 15,00 1.50 50 1]',',',0 D30 26
48, Buhl, Minn 225 ‘ . : 150 3l 00
19, Noble, Ohio 270 B : 500 180 ‘3'25 15
30, Cleveland, Ohio 510 75 - s 5.40 A X
51, Kenmore, Ohio 270 ety : N ‘l'ﬂn H--:S 33
52 Kitzville, Minn. . 1.35 75 . : 90 300 Y
%
F600.90 72.00 $1.75 &7 )5 g _
Obresti od atirih Liberty hondov ... i Had I $440.60 $1182.30 4408
Obresti od City of N. Y. bonda . e ' '\:]"!)Ii,l
SKUPA| ey s i ) ;]’;3;;
Za SF‘R\?&KI{_ y
e umrlo Mary Novine podr. st 10 (roj, 2. feb. 1870, prist. 20, nov. 1927, wimr. 23. apr. 19
a2 umrlo Frances Polis, podr. st 10 (roj. 7. maja 1897, :rrisl. 23, maja 1927 umr. 18, ;II‘:r. iq;é% i . £100.00
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S ORIV eI R e e 774.96

PREOSTANEK V. BLAGAJINI 30, APRILA 1032 e $24,686.40

Josephine Ra&ig, ol

$774.96

tajnica,



Podruznica &t. 1, Sheboygan, Wis. —
Zadnja seja je bila najbolj lustna zmed
vseh; tako smo rekle vse, Nasa sestra
Mary Repensek nam e na zaninay in
humoristicen nacin pripovedovala svoje
duzivljaje iz potovania v Ameriko, in
tudi, kako se Jje anglescine ucila. Miss
Mary Versay nam
micni pesmici, nakar so s¢ vse druge
claniee udarile v je razlegalo
po vseh kotil in krajih in gotovo pre-
podilo vse misi, «ko jih je kaj. Sestra
Ana Podbregar nam je postregla s sla-
doledom in sicer zato, ker je ravoon po-
teklo 24 let odkar je prisla v Ameriko.
Sestri Modic in Mohar, ki sta nam pre-
skrbeli prijetno zabavo oni veder, sta
nas pa se s okusnimii  keksi potrital
Tudi tri nove da
ne bo nasa podruznica imela samo ¢r-
tico v Zarii. Le pazite, pride S¢ nekaj
novih meseca junija.

lepo zapela dve

vizo, da se

clanice smo sprejele,

Sedaj pa od predstave, ki se je vriila

na Materin praznik. Igro “Vsi in vse za
Miter” so predstavhali sledeci: Mrs
Johana Mohar, Julia Jenko, Mary Ko-
vacie, Gabriela Darbuch, Mary Iirzen,
Louis Melave, Frank Zagozen, V oign
“Sambo’s Party” pa so hili slededi:
Margaret Prisland.,  Veronica  Zavrl,
Mary Mednig, Mary  Versay, Mary

Suscha, Julia Daboselk, Frank Zaje, leo
in Roman Majeen, Theodore
IFrank Ribich, Juseph Barbuch. Frances
Ribich je pozdravila vse mamice in na-
yvzoce obdéinstvo, Annie Zor in Mury
Zél}:rli{‘ﬂ sta }('1-\1 deklanirali materan,
Mary Suscha in Christina Babodek sta
jim zapeli “Little Mother”. Beracka je
predstavljala Mary
Kovaci¢c se je pa spomnila aumrle ¢la-
nice, sestre Ane lerale. Mrs, Maohar
in Elsie Sebanc sta zapeli "Bledi Mesec”
in “"Majniku v DPozdrav”, vsa  dekleta
nase podruznice so pa oy
“Vse mine”, in “Kie je moj mili dom”
Navrgle e  “Springtime  in the
Rockics”. Dekleta od podruznice so na-
Si glavni predsednici Mrs, Prisland iz-
rocile lep Sopetk cvetlic, kot “Materi
Slov. Zenske Zvese”. Konéno so se vsi
igralei in igralke. pevei in pevke poslo-
vile s pesmico “Lahko no¢, mamica™.
Tak je bil progran. Posmmernih tock ae
bhomo hvalile, ker je hilo
Vsak in vsaka se je poglobila v svoio

['rislancd,

Kovacic; _,n\.(‘philn'

zhorn zapele

S0

vae (zvrstino,
vingo, in moramo dati priznanic, <da je
hila predstava profzvalana,
Nasa iskrena zahvala vsem ieralkem in
igralcem, pevkam in peveem, kor so se
tako dobro potradili 2a to predstavo
NajlepSa  zahvala  pa nadi ljuhi Castiti
Solski sestri Lavoslavi, ki fe neumorno
néila igralce, ne glode da je véasih bila
treba velike potrpezliivosti pri lahkozivi
miladini. Zahvalo <o dolZni pifanisti
nii Mrs, JTennie Gorenz, kakor tudi o-
trokoma sestre Frances Chuk, za gadbo.
ter vsem, ki sn na kak nacin pomagali
pri programu. NajlepSa hvala pa. seve
da, obcinstvu, ki je to predstavo pasetilo
Videli smo marsikatero solzo, ki se je
blestela v oc¢eh nasih mamic, Bila je sol-
zit veselja, solza ginjenja. Najlepse se je

dovrienno

et clanici zdelo to, da smo s¢ spommnile
tudi wmrlih, Rekla je: “Slabi casi so;
tezko placujem, pa tega drustva ze ne
pustint. Ko se me nmoja druzina in pn-
jntelji ne bodo ve¢ spommili, se me bo
o drudtvo Se vedno spominjalo.”

Se enkrat lepa hvala vsem, ki so na
ta ali oni nacin powagali, da smo slav-
nostinio praznovale  najlepsi narodni
prazmk, Materinski dan.

Odbor podruznice:

Teresa Zagozen, predsednica
Mary ErZen, tajnica
Mary Ribich, blagajuicarka,

St. 2, Chicago, TIl, - Zadnje seje 12,
aprila se je udelezilo ravno trideset ¢la-
nic. Sprejele smo tudi sedem  novih,
Uradne stvari smo hitro opravile, potem
pa smo zacele igrati “bunco’. Bilo je
vsega skupaj devet nagrad; prvo je do-
hila Mrs. Mamiie Fabian, o jgranju so
bila servirana okrepcila, o kateril 8o se
vse navzoce izrazile jako povoljno. Naj
se tukaj v imenu vseh Clanic zahvalim
Mrs. Martin Kremesee za izvrstno aj-
dovo potico, Mrs, Rac¢iec za okusne ro-
zete (flancate), Mrs, Staver za darova-
no koSarico grocerii, Mrs, Jelencic za
kavo, Mrs. Primozi¢ za rudeci “eaj” in
druginm, Senvice in kavo sta pripravil
Mrs. Mary Mrs. Stanley
Kozek, Tudi droge sosestre poI-
ale z delom ali darom, za kar jim bo-
i majlepsa hvala. Mrs, Tomazin in Mrs,
Clara Foys =ta se najholi poteadili, da
bi pridebili novil ¢lame. Do sedaj je
kampania povecala naso podruznico za
15 novih, To je Ze ]1']r Il:lpl'l‘l]l'k. S ]i'])‘
51 napredek pa se kaze v tem, kako si
nase odbornice in druge sosestre pri-
zadevajo, da hi se v podruZnici okrepil
in & holj razdiril druzabni duh in hi
nadi sestanki postajali ¢im dalje bolj pri-
viacni in zanimivi in ¢imodalje tezje pri-
cakovani, V tem oriry smo letos paseh-
1o napredovale in vse kaze,
da bomo se boli, Za vse to se posebno

Tomazin in

B0y

veliko

trudi nada blagainicarka Mrs. Tomazin,

redinega finanénega napredka naj nib
ne omeniam. — Cenicne sosestre, po-
primimo vee skupaj in potegnimo voz
nise podruznice Tetos prav daled naprei.
letasnii nspehi
i nas hodrijo k Se vediim uspehom v
hodacih meseeth, Ne pozabite e vsaka
nzreti malo po nadalinth novih élanicah,
nred

Dasedanii yaestranski

vaem pa ne nozabite na sein dne
i, il'Hi;.'t' homo imele sonet l.‘.‘li okrendil
nit raznolage in najhr? ho na seii e ne-
Mrs. Matilda Dul-

ooy 11:-1_: veselory

Ter. nredsednica,

St. 5, Indianapolis, Ind. Zadnio
sefo smo imele 1. maja v stari Soli; ude-
lezilo se je &e prece] clanic in pristo-
pilo je tudi deset novih. Prihodnja seja
se¢ vrSi 5. junija v stari Soli in sicer o
pol treh, ne pa ob treh, kot je bilo do
sedaj.  Tn pridite vse ¢lanice na to scjo:
vee nas bo, boljSe je. ker vsaka nckaj
Pridite tudi mlajSe Zene in dekle-
ta, da ne bomo zmeraj samo starejSe
hodile skupaj, saj imate Se dosti ¢asa

Ye.

po seji se vsaka s svojimi prijateljicami
se poveseliti, — Storklia se je oglasila
pri nadi €lanici Mary Turk na Haugh
St., in pustila malega sincka; Zelimo ji
zdravega in veselega, — Nas piknik ne
ho na 12, junija, kot je bilo Ze ome-
njeno; vzrok je zakljucek sole. Vrsil se
pa bo ta piknik na 19, junija na Kessler
Bivd.; ée bo slabo vreme, bo piknik v
Solski dvorani, kakor po navadi, Vab-
Heni ste vsi rojaki in rojakinje iz na-
selbine, da nas posetite ta dan, saj je
prvi piknik letos v nasi naselbini, Dolz-
nost je nas vseh clanic, da vsaka pri-
pelie svoje prijatelje na ta piknik, saj
ima vsaka kaksnega prijatelja. Tudi za-
plesalo se bo lahko, katercga bo vese-
lilo. Vse potrebne reci preskrbi odbor,
Klicem na veselo svidenje na 19, junija!
- Mary Dragan, predsednica.

St. 6, Barberton, Ohio. — Na nasili
sejah se dmamo vedno dobro, Clanice
rade pridejo na seje, Zadnjic smo imele
zopet sedem novili mladih lepih deklet,
kdo bi jih ne bil vesel, Upamao jih e
nekaj dobiti; ker ni ravno velik ases-
ment, se Se dobi kako novo, da se JLH]
mora vee placati, bi jil pa tezko dobile.
Ampak me dve z naso tajnico hocevi
obljubljene broske, in skoro ph imava
aonase clanice rade pomagajo: ravno
sedaj pred igro se jih je ved priglasilo,
da bodo pomagale kier ho treba. Ze na-
prei se zahvalim materam, ki pomagaio
otroke vciti doma; sam otrok se ne mo-
re, ker ne razume in ne zna, samo pri
vajah si tudi ne more vsega zapomniti,
ce pa matere sodeluicjo 2 onim, ki uél,
je pa uspeh zagotovljen, Kako bho pri-
reditev uspela, porofamo dreagic, Cla-
nice pa vabim, da se Ze za naprej tako
pridno udelezujejo sej .Veasih se kates
ra zmisli in prinese kakih dobrih kek-
sov in kavo, kako se pa tudi prileze! —
Pozdravijene vse!  Jennie Okolish, 2
pisnikarica.

St. 9, Detroit, Mich, — N¢ morem si
kaj, da ne bi najpre povedala, kako le-
po praznujemo pri nas Marijin mesec.
Vsak vecer hodimo k Smarnicam, vsak
vecer je polua cerkev, vsak vecer mo-
limo in pojemo, Kateri smo znali slabo
peti poprei, pojemo zdaji dobro, kateri
so pa ze prej znali dobro. pojejo pa zdai
izvrstno, ko nas vadijo nad zupnik Rev.
Father Odilo; vsakdo, ki je Ziv, lahko
prilozi. — Prvega maja smo imeli 40
urno poboznost. Ganljivo je hilo gledati
procesijo otrok po cerlevi in bilo  je
mnogo duhovnikoyv pred oltarjem. Po-
sebno lepo se moramo zahvaliti Rev.
Father Omanu iz Clevelanda za niih
prekrasne pridige oh tej priliki., — Vsak
torek vecer opravliiimo tudi posehno po-
hoznost na cast sv. Antona,

Nasa podruznica tudi ne stoji slabo.
Vsak mesec sprejmemo kakéno novo,
in med seboj se lepo razumemao, Tudi
seje niso slabo obiskovane, prosim pa,
da bi bile s¢ boljse, saj veste, da kolikor
vee nas je, toliko boljse je. Malo hi me
pa tudi lahko ubogale, vsaj v tem ozi-

il
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M, dda v Se vecjemn Etevilu prihgjate k
Scjmn. ko ste me ze v drugic nastavile
De 20, maja bom
tliala party v korist podruzniciue blagajne
v bejzmentu 380 Geneva Ave. Bo mmno-
BO veselega ob tej priliki, ker homo ob-
hajale petletnico nase podruznice. Ko
5Mo jo ustanovile nas je bilo 27 ustano
viteljic; izmed teh sta do sedaj umrli
dve: Mrs. Puhck, nasa dobra pryva pred-
Sednica, in Mrs, Racki, nasa dobra ¢la
!‘ic'rl- Pri tej priliki naj &e omenim, da
¢ pred par tedni umrl soprog nase vrle
Clanice Mrs. Kacnik, ki it tzrekamo nase
Sozalje, — Pa da pridem nazaj na nad
party: vijudno vabin, da pridete vsi na
zabavo 20. maja ob petil popoldne, Od
vol osmih bo cerkvena poboznost, h
kateri hodo prisla tudi dekleta Marijene

druzhe, po poboznosti pa se zaéne ples_

\d bejzmentu, Vas vijudne vabim mlade
M stare, Vsi v bejzment, ne bo vam
Zal! \'4!:1[:111'11.'1 je 25¢. Godec ho igral
& stare in mlade. To bo posebno lepa
brilika tudi »a nasa dekleta, da sc_pri-
dete malo zavriet. O priliki vam bomo
Dovrnile. Zdaj, ko bomo obhajale pet-
etnico podrnznice, mora biti vse veselo,
Staro in mlado. Za vse ladne in Fejne
ho poskrblieno, saj Slovenke nisma rav-
M0 na slabem plisu kot kuharice.
.K:lmhl gremo tndi na oheet, ker se ze-
N Albert Puhek, sin pokojne Mrs, Pu-
ek, in Klara Midica, héi nage prejinje
Wagainicarke. Mary Maierle,
Predsedniea,

]}nfl

St. 15, Newburg, Ohio.

L.ep napre-
ek P

s¢ kaze pri nasi podrnznici; ysak
Mesec pristopajo nove élanice in na se-
Jah je velika udelezba, Materinski dan
5?1.1:‘: lepo praznovale s skupnim sv. ob-
djilom v nedeljo zintraj, zvecer pa s
Pray domacim razvedrilom v Narod-
n_e::n domu. Zahvaliti se moram podrui-
eI St 47 za njihovo poZrtvovalnost, ki
80 nam jo izkazale pri tej priliki. I'ri-
Poroéam nagim clanicam, naj se, katera
& More, udelezi njihovega piknika 3.
Hhija na cerkvenih prostoril, da jim
POVEnema

rage sasestre: Z¢ tece zadnii mesec
AMmpanje,  Ali hi se ne hilo vredno po-
fuditi, da k nam nreiroma Zlata kenjiga?
5 io hocemo dobitt, i moramo precei
Visoko rokave zavihati. dobro pliuniti v
Take, da homo laZje pritiskale klinke,
M dohrn namazati jezik, pa bha ilo. —
Ppollonia Kic, predsednica,

1.5t 18, Collinwood, Ohio. X
Mznica je privedila plesno veselico dne
s Maja namesto 14, maia, kakor je bilo
:“d"jif' porocano, o na zato, ker nismo
“dost poizvedele giede dvorane,
::m ie ha razpolago ali ne; torej dvora-
“Je bila oddana #i oheet na 14 maia,
Ao se je nasa veselica vedila en teden
l‘flprej.
Zahvaljujem se vsem skupaj in vsaki
OSehej za sodelovanje pri nasi vesclici.
“::Ige ll‘li_l'_‘l'ﬂllil:'{'.. v orespici 7:|:<|uiitr"]1n-
lahkn' kajti }‘uk:q sle ;ltll\::'IZ}ltt'. k:l-.l se
na 0 ’lv‘llzlril.\':, ako smo sloZzne: drustve-
againa nam lahko to dokaze. To
Zato, ker so naie marljive élanice vse

Sa po-

e

]
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jestvine in pijaco darovale, Sestra Skerl
je darovala svezo sunko, 1l funtoy tez-
ke, sestra Gorjup je prinesla  okusen
kek. Se veliko drugih dobrot smo imele,
med njimi twd cdece g hele pijace, Ta-
ko, vidite, s¢ nase clunice trudijo, da
spravijo drustveno  blagaine na dobro
financéno podlago. Iskrena hvala vsem,
ki ste kaj darovale ali pomagale; tukaj
e bom vseh nastevala, ker nh je pre-
vee,  Posebno priznanje  zaslnzijo  tudi
vse one, ki so se trudile, da so vstopni-
ce po higah prodajale. Tako je bila ve-
selica dobro obiskana kljub slabim de-
lavskim razmeram in kljub temu, da
i je nagajal dez.

Cenjene sestre: Zdaj, ko smo poskr-
bele, da je nasa blagajna narasla, imam

se eno veliko Zeljo in prosnjo do wvas:
Dajmo se potruditi, da pripeliemo vsa
ki eno noveo na prihadnjo sejo, ko ho
nekaj Shsale boste tudi
racune od veselice, Zato, vse na prihod
11i-| R:'in 1.
domaéa zahava, —
predsedniea.

Zopet novegs:,
juniia, I'o seii prigrizek in

Mrs. J. Welikanje,

St 24, La Salle, 1. — Secja dne 1.
mija je bila pray dobro obiskana; spre-
ietih e hilo zopet nekaj novih élanies
dobila jih je nada predsednica sosestra
Angela Strukelj, ki se veliko trudi
rast in napredek vase podruznice. lepo
se ji zahvaljujemo ostale odbornice in
vse druge clanice.

Na zadnji seii je hilo sklenjeno, da
s take Clanice, katere dolgnieio ze Stird
mesece, se od zdai vnaprei ne bo vee
zalngalo jz Dl i'.!a-

it

Katera pa res ne
more ]:]:It\‘.'lTi. fai |I1'i'|" na seio in nam
to naznani; i bomo iz srca rade poma-
gale.. Prosimo vse tiste clanice, ki so
znostale in dolgujeio, da prideio na se-
o in poravnajo, ako jim pa ni mogoce
priti na sejo. naj pa podlicio ali prine
sejo nn moj domi kakor katero holj ye-
seli, Vsaka mora vedeti. da je tainici
tezko hoditi od hiSe do hiSe kolekiat,
da nahere svoto zi katero zahteva glav-
niurad, da se odpoilie pravi Sas,

Na zadnji seji je nam prav lepo po-
stregla Mrs. Marv Sctinn, za kar se i
prav lepo zahvaliniemo, in se za dengic
nriporofame, — Marie Kastiear. tainica.

§t. 25, Cleveland. Ohio. “Iijubi
maj, krasni mai, konee zime jeo tedai”
w0 prepevale nafe Clanice O maja v stari
doli av Vida, kier smo proslavliale Ma-
terinski dan, in sicer na slededi nadin:

Pri popolnoma napolijeni dvorani &a-
nic se je price!l program okali osme nre
zvecer. Prvo e bil spomin nmrlih. Na
frno pogrnieni mizi so gorele tri svece
in stali trije venci v spomin treh ume-
Iih sosester, ki so preminule ad zadnje-
a majnika, V dvorano pridein tri belo
oblecene deklice, vsaka 7 helo cvetka,
ki jih poloZe na vence, Potem sb se pre-
hrala imena wmirlih: Mare Stakel, Ma.
rv Dobrinic in Hermina Simoni&. Do-
ticne tri deklice so predstaviiale zapu-
Stene sirote, In so nemo klonile alave:
nato se oglasi tuZzna pesem “Dete mila
klice”. To je bil zelo lep in pretreslijy
prizor.  Zatem priplede dvanajst malih

naradnl nosi,  in zapoje
pesmico Clerice” in deklamira pozdrav
materam. Bile so zelo ljubke in so ka-
zale tudi 8 kretnjami, da so perice, vsa-
ki s svojo rutico ali srajeo. Sledi pri-
zorv: spomin matere. Mater je predstav-
jala Julija Brezovar, heerkt pa Christi-
ne Mahoe i Frances Brancely. Pomen
te dgre je bil, kako se jeomati spomi-
njala svoje matere i povedala héerk,
dae e tudi ona smela krasne lase inorde-
ca i ali wsled skrebi in dela so ji las-
e asivelt in lica obledela. Sestra Brezo:
var se zna vziveii v vlogo, posebno ta
prizor Je predstaviialy tako, da je osta-
lo malokatero oko suho. Deklamirah
sta v lepih besedah  materam  deklici
Milliec Mahne in Frances Drancelj. Za
tem nastopita, kot mati in héi,  Mary

tleklic, vse v

Brodnik in Mary llrastar in zapojeta
pesem “Rudeci sarafan”, el sta zelo

lepo, Nato deklamira mala Millie Bran-
celj pozdrav materam, Prikazejo se v
narodnih nosah oble¢ene clanice izobra-
zevilnega odseka in zapleiejo “Staje-
ris"”; vzbudile so mnogo veselja in sme-
ha. S pesmijo "lej Slovenci',' ki so jo
zapele vse élanice, je bil program kon-
can,

'riznanje gre izobrazevalnemu odse-
ku, ki je oskrbel za tako lep veéer. Po-
sebno vaditeljici, Mrs. Josephine Per-
par lepa hvala za njen trud, Lepa hvala
tudt maslednjim:  Mrs, Mary Tomazin,
Mrs. Julia Brezovar, Mrs Mary Mahne.
Mrs. Frances DBrancel, Miss Mary
Brodnik in vsem, ki ste kaj pomagale.
l.e tako naprej, saj samo v skupnosti
je moc, Tlvala sestri Mary Pizmoht, ki
1e¢ darovala srebrn perkolator; dale smo
git na dobitke in dobile svoto, ki je za-
dostovala za pokritie stroskov, ker ¢la-
nice so isti vecer dobile tudi prigrizek
in tudi onega od zidu je bilo nekaj,

Kaj pa kampania? Mora se priznati,
da gre bolj podasi, Inz pa mislim, da 2
dobro voljo bi se dalo ved dosedi, ako-
prav so slabi ¢asi, Zato, sestre, na noge

in na delo! Ako 2za katero veste, da
ni v nadi Zvezi, pridobite  jo. Naj si

veaka Steie v fast da je Slanica in da
dela za SZZ. — Tozdrav vaem Fran-
ces Ponikvar, predsednica,

o ¥

Seja 9. maja je bila izredno Stevilno
obiskana, Zakaj pa tudi ne? Ob tej pri-
liki emo namred proslavile Materinski
znik in to na zelo sanliiv nadin, Mar-
sikatera mati je imela solzne odi, Vse
smo se spominjale svojth mater; kate-
rim Se Zivijo, so lahko vesele, druge, ki
smo jih Ze zgubile, sma pa v duhu po-
romale na njthov grob, Za materinskim
programom je prifel ng vrsto prigrizek
in prosta zabava,

Nekatere ¢lanice niso posehno toéne
glede pladevanja, in se kar preve¢ zana-
fajo, da jih bome zakladali, Razen na
seji pohiram asesment tudi vsakega 25,
v meescu v Solskih prostorih, takoe, da
ima vsaka prilike poravnati pravoéasno,
Se enkrat prosim, bodite fofne vse!

Sosestre: kampania gre h koncu; sa-
mo e mesec imamo & Sasa, Dajte pri-
peliat na junijsko sejo vsaka po eno no-
vo, pa ith bo takoj lepo Stevilo. Ker nas
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e toliko, tudi v kratkem casu se vedno
Lihko veliko napravimo. Nikar ne dopu-
stite, da bi bile med zadnjinng v teg kam-
panjt,  Res so slabi casi mnogo krivi,
vendar par lepih hesed v oprid Zveze in
mase podruznice bo sc vedno prineslo
lepe uspehe, — Najlepsi pozdrav. Ma-
ry Otoniéar, tajnica.

St. 31, Gilbert, Minn, Nasa podruz-
nica lepo mirno spi; ne vidi se, da bi se
katera potrudila in dobila kaj novili cli-
nic, 'ri nas na Gilbertu je Se veliko zen
in se vec mladih deklet, katere ne spa-
dajo Se k nobeni podruznici. Lansko le-
to v casu kampanje sva S8l s tajnico
samo parkrat malo okrog, pa sva takoj
dobili trideset novili,  Letos zal ne mo-
rem nikamor, ker me noga noce nositi.
Radovedna sem, kje je ona clanica, ki
je na vsaki seji tako korajzna in zgo-
vorna., Daj, daj, sedaj je lepa  prilika,
potrudi se malo za novimi, saj jih je Se
dosti, ki ne znajo, kaj je Zveza; gotovo
ith bos lahko dobila, ¢e bos le malo svo-
je korajze pokazala, Zveza daje tudi le-
pe darove, ako katera dobi vec ¢lanic.
Korajzo! tukaj je lepa prilika, da ena
kaj dobrega naredi za Zvezo. Cudno se
mi tudi vidi, da se nobena ne oglasi s
kaksnim dopisom v Zarji, saj je vedno
kaj porocati. Jaz sedaj povabim,
da pridete mescea junija vse na sejo, da
tam zvolite novo predsednico;  jaz se
radi bolezni odpoveni; ne morem hoditi
k sejam, in zakaj bi vedno morala za-
drzevati, kar bt morebitt Jahko druga
predsednica naredila koristnega v prid
clanstvu in Zvezi Radi bolezni ne mo-
remt nikamor, Da b radi moje bolezni
vse spalo, ni nikakor prav; dosti je spo-
sobnih, ki bodo vodile ta posel s pravo
vnemo naprej, Zatorej pridite vse na
sejo, da boste lazje zbrale in po svoji
voljii tudi izvolile tako, ki je sposobna
in ne bo hranila ne Casa ne jezika po-
druznici v napredek. — Kaka se imamo
pri nasi podruznici, ne vem, ker sem
vedno doma: o tem bi lahko kaj vec
druge sporocale. D'omagajte sedaj, ¢la-
nice, in delajte, da bo tudi nasa podruz-
nica kaj storila v ¢asun kampanje, da ne
homo zmerom shisali, da smo pri nas na
Gilbertu najbaolj zaspane, nam
dostikrat oéita. Toraj na noge! Cas je
kratek, Ni veé dolgo, ko bo kampanja
zaklin®ena, — Angela Preglet.

Vils

kar se

St 39, Biwabik, Minn. Srebrni ju-
Lilej poroke sva obhajala dne 9. aprila
Zeliva se na tem mestu zahvaliti vam
vsem, ki ste se udelezili; v resnici nama
ne bo sel ta vecer iz spomina. Iskrena
hvala vama, Mr, in Mrs. John Sherck,
zia vajino skrb in trud, ki sta ga imela,
m ovam ysem drogim, ki ste tudi poma-
wali, da ste nama ﬂ.l"l'-'l\i" tako |f_'p ye
cer, Lepa hvala wudi nadi SZ7Z. 5t 39,
Fiwabik, za dar. Sréno se zahvalim tu-
Ii mojim prijateljicam za podarjene mi

roze. Hwvala najlepsa moji sestri Mrs.
Frances Snider, in Mrs, Anthony Pre
lesnik iz Pueblo, Colo, za poslano mi
dartlo, Se enkrat hvala vaem skupaj in
Bog placaj vsem!  Vam hvaleina

Mrs. Angela Sherek in soprog.

St, 41, Cleveland, Ohio. — Na nasi

zadnji seji, je bilo lepa udelezba, Prisle
so clamce, katerih nisem Ze precej casa
videla na seji, Prav vesela sem bila. Sc
bolj vesela bom, kadar bom videla se
one clanice, katerih ni bilo ze na veé
jah,
Drage matere, upam da ste veselo ob-
hajale Materinski dan. Jaz sem bila prav
vesela, tudi darilo sem dobila: bonbonc-
kov, m tudi cvethice, Se celo od mojega
mlajsega sinka, ki je sam naredil cvet-
lice, seveda iz papiria, ali mene so pa
razveselile ravno tako, kakor da bi bile
najlepse cvetlice na svetu,

Spomnila sem se, seveda, moje mame
najprvo.  V duhu sem Zelela vse najbolj-
S tudi Materi nase organizacije, Mrs.
Prisland, Zelela sem Vam Se MNogo na-
predia in uspeha tudi za naprej. Spom-
nila sem se tudi vseh onih mater, katere
so bile pozabljene od svojih otrok,

Zveder sem pa bila en par uric v duhuo
v orojstnem kraju, Videla sem igro “P're-
vanjana nedolznost™. Zelo lepa igra: In
tudi lahko smelo recem, da so bili vsi
igralei prav dobro izbrani, in so prav
lepo igrali od prvega do zadnjega. Vsa
cast drustvu “Waterloo Grove™! Vesela
sem tudi, ker so bile nekatere igralke
clanice nase podruznice. Pray izvrstno
ste resile svojo viogo,

Zakaj si pa ne hi nasa podruznica u-
mislila nekaj enakega za prihodnii Ma-
terinski dan. Saj fmamo zadosti moéi v
nasi podruznici, ali ne? — Marion Pen-
ko.

bl

St. 43, Milwaukee, Wis. — Vljudno
vabim wvse ¢lanice nade padruznice, da
se za gotovo udelezite prihodnje seje dne
6. junija; zacetek seje toéno ob 7. uri
zvecer, Po seji homo imele card party
in S¢ nekaj poschnega.

Zadnji card party, ki smo jo imele
pri predsednici G. Delopst 28, aprila, je
izpadla precej povolino: ndelezba je bi-
la_velika. Ce bomo vsak mesee tolika
napravile, homo ol kancu leta na bolj-
Sem, kakor ¢e bi imele veselico, Pred-
sednica G. Delopst nam je postregla z
izvrstno malico  Lepa hvala!  Dne 12
maja homa pa imele card party pri so-
sestri A, Certweznik, na 3123 So. New
York Ave. Upam. da se hoste flanice
polnostevilno udelezile, Clanica.

St, 47, Garfield Hgts., Ohio. — Drage
sosestre Slovenske Zenske Zveze: Na-
snanjam tuzno vest, da je 29, aprila na-
gle smrti za vedno zaspal moj dragi so-
nrog Andy L. Bates, Ker ste mi ¢lanice
SZZ. & 47 v fasn. ko sc je on nahajal
na mrtvaskem odru. hile v tolazho, in
ker ste prisle vsak veéer lepo molit za
nokod Iljl‘u:u'r lTli:r, st Stefjem v Tiili\'('ﬂ"-
in dolznost. da se
zahvalim, Bog Vam stoterokrat popla-
caj! Mrs. Marie Bates,

vam najprisrénejse

Vam ndana
podpredsednica.

* * .

Na seji 14, maja pac mi hila zadostna
udelezba, vsled tega tudi nismo ni¢ po-
schnega ukrenile, kakor bi morale. Pre-

lozilo se je ng pribodajo sejo 11 junija,

za katero ste prodene, drage sestre, da
se je potovo polnostevilno udelezite,

Znano vam je, da je bilo na glavni
letni seji sklenjeno, da za obletnico pri
redimo piknik 3. julija. Na aprilovi seji
je bilo isto tako sklenjeno, da je dolznost
vsake ¢lanice vzeti za 50c posebnih tike:
tov, za katere pa dobi na pikniku kar
si bo pozelela, ‘Tiketov ne bom pred ju-
nijsko sejo nobeni poslala, ker je prisla
vines neka negotovost, Zato vas Se en-
krat prosim, da se zavedate svoje dolZ-
nosti ter pridite na prihodnjo sejo vse,
fiste, katere ste za piknik in tiste, katere
ste proti, ter dobite vse informacije, ka-
tere zelite: za to bomo ze odbornice pre-
skrbele,

Imamo tri bolne clanice: Mrs, Meser-
ko, 8615 Canon Ave.. Mrs. Mary T.ukaé
8014 Vinevard Ave, in Mrs. Danico Du-
cic, 8BOR Jefiries Ave.; kuteri je mogo-
¢e, je prosena, da jih ohisce,

Nasi podpredsednici Mrs. Bates je
nanagloma preminul za vedno soprog
Andy Bates, ter ji v imenu cele podrui-
nice izrekam nase sozalje.

Nahajamo se v zadnjem mesecu kam-
panje. Kje ho letos zmaga? lani je bila
nasa, Kakor sem ¢éula. se mislijo nasc
clanice zadnji mesec zopet dobro izka-
zati: pravijo. da podruznica, katera mi-
sli nam odvzeti zlato spominsko knjigo.
prvo nagrado, se mora dohro padvizati
ter precej visoko ez komalee zavihati
rokave. kajti ta ¢astni zaklad, katerega
smo lani dobile z tolikimi trudom. ne
damo hrez hoja iz rok.

Zatoraj drage sestre naSe podruznice
apeliram na vas, da se nasa 7elia ures-
nici: Pripeliite na nrihodnio sejo vsaka
enn novo. vpidite vaSe hierke v S77. ka-
mor spadate ve. in zmara ho gotova 70+

net nasa! Helen Toma#zi€&, tainica.

.
[- KUHINISKI KOTICEK.

-

(Prispevke za ta koticek posljite na-
ravnost na Josephine Erjavec. 1013 N.
Chicago St., Joliet, I1L; ona urejuje ta
koticek.)

Cenjena  Mrs, Dovaljujen
si poslati vam par gorenjskih receptov:
vem, da ste tudi Vi Gorenjka, in morda
so Vam ze znani,

Erjaver!

“Spanc” cake.
6 rumenjakoy dobro vmesaj 2 2 zlica-
ma vode. 1 Salco sladkorja. zlickeo vas
niliff'_ \'.nl.ul]l |l-»1 5.;:‘.|u!;r‘_ Ko dobro na-
raste v cetrt uri, primesai | dalco 4 krat

presejane moke. 1 2licko pecivnega pras
Ska tn malo soli. Potem primesaj od 0
heliakov trd snee. Deni v

del ter peeci pol ure v 330 stoping vrocing

Za ta kek me jih je 7¢ ved

Il.'('r i!'

pomazan mo®

vpras oy

zelo dober

“Sirov strukel”.

Napravi vleceno testo 1z | jajea, salce
'.i-lit', zlice Jresnega :.'.,1-T| r;u:!r;;‘l i"
#licke Pusti
odpocije. Zdrobi pol funta sv
primesaj 2 rumenjaka, 1 Salcko smetane

2 zher sladkorja, malo limonove luping

testo pol ure, da s€

s0l1, §

iega sird
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i_n stneg 2 beljakov, Testo tenko razvle-
¢, polij z raztopljenim putrom, namazi
z‘zgnraj navedenim nadevom, ter potre-
8L §¢ s pestjo rozin in malo drobtin,
Rahlo ga skupaj zavij, deni v podolga-
sto ponev, pomazi z jajeem ter pocast
peci kake 4 ure.

T Strukel je posebno na mestu ob
petkih,

“Rizev kuh”.

Skubaj v 1 kvartn mleka priblizno |
nt riza s kosckem masla (putra) in
limonoye lupine. Hladnemu limono od-
Strani, ter primesaj 2 zlicki sladkorja, in
¢ jajei. Nato poma#i primeren model
“’h kozico z maslom, potresi jo z drob-
h‘nami in deni notri pripravljen riz. ’e-
g v peci priblizno pol ure Pecenega
Stresi na kroZnik in potresi s sladkorjem

X w

Koneéno si dovoljujem vprasati, za
l.\'Olikn oseh zadostuje tista merica “bu-
!'5"' katere recept je bil zadnjic priob-
fen v Zarji, kajti ¢lanica pie, da se je
Yovek nikdar ne nasiti zadosti.

Kako se napravi fini “rajzele” in aj-
dovi Zganci? Prosim nafe ¢lanice, naj
Posliejo svoja navodila v nad koticek zn
vy recepla.,

Gorenjka, Cleveland, Ohio.

ZENSKI1 SVET. (Nadaljevan ie
H].U je proti vsem tem zlorabam, nain-
r"'f povratek naza) K starim preprostim
Obicajem naSega naroda in nase cerkve.

DAN PLACILA. — Minna Craucher.
"alPCIIj znana zenska  na Finskem, je
i:lﬂﬂa!:_l dne 14, marca svojo znamenitost
S Svonm Zivljenjem. Kdo ni poznal Min-
% Svojo karijero je zadela kot vohun
1 za rusko Ceko. Ko se je Finska o-
b_"l.'lmllilu, je ponudila svoje bogate sku-
Sje domovini. Bila je stara 40 let, bi-
SMraumna in premetena, Vo njenem salo-
M se e shajal cvet finske inteligence.
“sniki so opevali njene drzne nastope.
Tamatiki in pisatelii opisovali njena

Yatolomna podjetja.
ﬁlk"_?,:l‘('tzllklll MESCC MArca so ||‘(;.'i|\'11-“|.
ski fadisti dobiti vlado v svoje roke.
“Apski upor ni uspel, ker je bila vlada
l’"Ilra\-ljcnn za vsako gibanje in je
Tavocasno zaprla vse voditelje in tudi
Vse one, ki so z denarjem podpirali u-
Bornike. Sum je padel na Minno Crau-
S ker je vedela za celo gibanje ne-
za"'_“'“”nih elementov, Dne 14 marca
mr‘?"‘* nash n;:.-'lnbnjmo na |li’~‘u'l.IIlu' iz,
Y0, s prestreljeno glavo, Za Minkao )=
:':l:d dan |.].‘u"il:|-. Kdo je zahteval pla-
b ali general K. Martt Wallenius, vo-
: "]J_ lapskih upornikov, ali pa so sov-
i.}:.,l !j\pijnfxi porahili ta priliko za ma-
Yanje, nihée ne ve.

(“_ESTO. IZNAJDBA ZENSKE. —
_t:““‘-\:lll}' Harry Carr trdi v "i.~:~
rir-kﬂ'-h, Times”, da je mestno kompli-

NG Zivljenje iznajdba Zenske, Ame-
n“i~|:.'l Mesta ko po mnenju pisatelja za-
.. He Zenske in pomehkuzeni narodi

be Ll:lnjniu zenskam, so jih postavih

a4 3 £
% da ustrezejo njim.  Eding Zenska
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Tuna Fish hlehéki,

I kanta salmon,

h Salee zmeckanega krompirja,

1 jajce,

1 zlicka soli,

by zhéke popra,

kruhove drobtine.

Kosti pobert ven iz salmona, tega pa
smeckay 2 vileami ali “potatoe masher”,
zimesaj salmon in krompir skupaj, pri-
deni sol, poper in dobro stepeno jajce,
1z tega napravi Sest do osem hlebckov
pol inca debelo,  povaljaj Se v krnho-
vili drobtinah, pa speci kot drugo po-
hano meso, lepo pumeno, K temu se pri-
leze zarostan grah,

Jaboléni cake.

Ta cake je oknsen, mehak, in ostane
svez en teden,

1 Zalea sladkorja,

14 Salee putra, ;

Saleir na gosto nakuhanih jaboljk,
Salea rozin,

saler moke,
Juice,
4 Salce orcehov, zmletih,
s pri rokah)

At e (G e B

(ako  jih

stirant 107)

se pocuti sreeno vomestu, kjer je vse u-
metno napravljeno, kot ona sama,  V
zenski naravi je, predstavljati zivljenje
drugacno kot je v resnici,

Ni ga holj nesreénega  Amerikanca
kot je meséan. Briv se da dan za doein,
preablaciti se za vsak obed posebej, in
ravno tako za vsako partiyo, je aekaj,
kar se je usililo mozu, Najsrecnejsi lju-
dje, katere je pisatelj srecal, so iskalei
zlate rude. Zunajy na prostem, kjer jih mi-
hée ne opazuje, zive preprosto naravno
zivljenje, Treba jim ni paziti ne na be-
sede in tudi ne komu se bodo zamerih
s svojim obnasanjem, Daswavno neumi-
ti, nepocesani in neobriti, se pocutijo ho-
lie kot pod domaco mestno streho, Zla-
ta ne najdejo dosti; zadovoljnosti jim pa
nikdar ne manjka.

[lektricntr Stedilniki, gledaliséa, pre-
mikajoce se shike, beauty parlors, rdece
pobaryvani nohti, pobarvani lasje, bridge
parties, drenj, preseren smeh, kricanje in
razburljivost; to so zenska nebesa. Meni
in meni jednakim — sklepa pisatelj -
[LH {|:|"f[i- miren ||l'u~ill‘ll‘l._'(‘?k, daleé umé
aod mest, kjer pe ho potreba dan za dnem
umivati vratu in uses, in nihée ne bo
vedel o tem! Ved resnice kot poe-
[}

zije,

CARRIE NATION SE NI POZAB-
LJENA. — Da s¢ ne pozabijo ideali, ki
se je zanje potegovala Carrie A, Na-
tion, ena izmed pryvih borilk za prohi
bicijo i nedvomnoe I\.’ljllulj lll’)j(‘\‘i!:t su-
tragetki, s¢ 1¢ osnoval ¥ mestu Medicine
Ladge odbor, ki namerava postaviti spo-

niemk  svaoil naiholi slavni meséanki
Do, v katerem je Zivela, se ima spre-
menitt v omnze), kjer se bado shranje

vt vsi sporiint i boje, ki sa il vodili

The Dawn
I mala zlicka cloves
1 mala zlicka all spice
2 male zlicke cimeta
2 male zlicke baking sode
Vimesaj puter, cuker in jajee toliko

Casa, da se lepo skupaj vzame, prideni
jabolke, rozine in orehe skupaj, prideni
Seomoko in disavo. Moko presejaj dva-
krat. Koncéno  prideni Se haking sodo,
katero siorazmocila v treh zlickah vode.
Testa deni v posodo za kruh in peci 50
minut v vrodi pecéi (375 st I9),
Mary Urbas, Collinwood, Ohio,

e Py
Trije dobri nasveti.

Ako je perilo od Smira (grease) wima-
zano, namazi z mastjo ali putrom tisto
mesto, in nekoliko 2z milom, nato
smencaj, in videla bos, da bo Slo stran.

Ako ti ne tece likalnik gladko ko li-
kas Sterkano perilo, si pomagaj & tem,
da denes za en leSnik masti v Sterko in
nato Sterkaj z gorko vodo.

Ako hoces mmeti lepo hel tlak (floor)
ko ribas, prideni v vodo ko ribad malo
kerosing (petroleja),

Mary Skalar, Flv, Minn.

Se

subadi proti salunom, The Carrie A.
Nation Ass=ociation nabira po dezeli da-
rove 1 predmete, ki pricajo o dogod-
kil omih did, ko je Carrie hodila po go-
stilnah in razbijala bare. Sekira, ki jo
je rabila pri razdejanju bare v Cary Ho-
tel v Wishita, Kansas, je Se vedno o-
hranjena in bo zavzemala nagbolj ¢astno

mesto v zbirki.
SLAVNA VZGOJEVALKA. Sve
tovno znana vzgojevalka  Miss  Julia

Lathrop je wmrla dne 15, aprila t, L. v
Rockiord, 11l Stara je bila 72 let, in
smrt jo je dohitela v holnidnici po ope-
raciji za golso,

Nad trideset let je bila znana kot naj-
holjsa poznavalka otrok in strokovnja-
kinja v vzgoji. L. 1912 jo poklical pred-
sednik Taft, da je prevzela za éasa nje-

pove viade federalni otroSki wrad, Isto
stluzbo je vrsila  za casa  predsednika
Wilsona do leta 1921, Od 1, 1925 sve-

tovalka pri Ligi narodoy, Cehoslovaska
1 e poklonila red belega leva v oznak
priznanja za njene zasluge v vzgojeslov-
ju. Po njenem prizadevanju je Neméija
uvedla med straznike tudi zenske, Zad-
nje letw se je trudila, da se po vseh civi-
liziranih drzavah uvedejo zakoni, po-
tom  katerih se bodo pripoznavale iste
pravice nezakonskim kot zakonskim o-
trokom. Zanimala se je tudi za
vprasanja. L. 1928 stavila predlog voja-
skitm oblastem, s¢ pripozna castng-
ska cast i ravno tako ¢astniska plada
streznicam. Zal, da
nienesa ]II'I'[”lIL:.I NS0 \‘.:m@h'\ii“

zenska
ila
voprskim bolniSkim

Znana je bila kot spretna govornica, in

e spisala ved knjig o vzgojeslovin. L

1923 jo je pristela National League of
Women Voters med 12 najslavnejsah
rensk v Ameriki.



Trije rodovi
Spisal Engelbert Gangl
(Dalje )

Nastopil je Markov zagovornik.

“Gospodje porotniki!” je zacel. “Culi sle go-
spoda drzavnega pravnika. Al on mora govoriti
tako, to je njegova sluzba. Srce dostikrat nece
vedeti nicesar o tem, kar govore usta. Tako je
najbrze tudi v nasem primeru. Res je, in obto-
zenec priznava sam, da je ubil oskrbnika. To je
svojevoljno priznal takoj, ko je zvedel, kaj je sto-
ril in koga sumijo dejanja,  Ta korak je znak po-
stenega znacaja, in moz je vreden nasega soCutja.
In da ni nameraval obtozenee oskrbnilka ubiti, nam
dokazuje dejstvo, da je Sel takoj po izvrienem de-
janju spat brez najmanjse slutnje, da bi hil s svo-
jim udarcem konéal zivljenje. lzprozena puska,
ki so jo dobili na tleh, nam pa tudi pravi, da je bil
obtoZenec v silobranu in da je le zahvaliti slucai,
da se je izprozil strel po tleh in ne v njegove prsi,
In kdo izmed nas bi se ne branil, ako bi kdo namer-
jal na nas morilno cev? Tak je poloZaj s pravne-
ga staliS¢a. Vsekakor je tak, da govori za obto
7zenca ugodno in da izginjajo ob teh dejstvih vse
strogosti kazenskega zakona. Se ugodnejse  se
mora glasiti obsodba zanj, ako premotrimo polo-
zaj s Cloveskega staliséa. Gospod drzavni pravnik
ie poudarjal prej sam, kako mnogo je eno ¢lovesko
zivljenje. Ali ni obtoZencevo in njegove rodovine
zivljenje tudi Zivljenje? Ali ni izvrieval nad tem
zivljenjem kruli oskrbnik dolgega ubojstva? Prvidé
ga je iztiral iz domace hise, drugi¢ ga je uklenil
v tezko delo, tretji¢ ga je pretepal z hicem, etrtic
je onecaicéal njegovo Zeno in ravnal z njo kakor s
suznjo, petic mu je pritrgaval zasluzek, oziroma
mu ga sploh ni izplaceval. Kaksne narave bi mo-
ral biti ¢lovek, da bi mu—dovolite mi izraz!—tako
pasje zivljenje ne razburilo krvi in da hi se ne Ze-
lel mascevati nad okrutneZem in izkoriséevalcem?!
Se jagnje bi se izpremenilo v volka! Zatorej mo-
ra obloZzendeva potrpezljivost zbujati nase ohéudo-
vanje! In dalje! Ce se kaj zgodi slu¢ajno, ne mo-
remo in ne smemo trditi, da se je zgodilo nameno-
ma. Slu¢aj ni namen in obratno. ObtoZenec ije
sluéajno prisel tisti dan na pristavo.  Vzrok je bi-
la radovednost. In kmetiski ¢lovek sme biti rav-
no take radoveden, kakor sme biti radoveden go-
sposki ¢lovek. In kakor so hodili ti gledat néinek
prirodne katastrofe, tako ga je smel videti tudi ob-
toZenee. A tu mu je usoda postavila pred oéi nje-
ga, ki je njemu in svajeem provzroéal toliko brid.
kosti.  Videl je rano na Zenini rami, spomnil se je
mnogih udarcev, spomnil ukradenega zasluzka —
in tedaj ga je ohfel srd do ¢loveka, ki je ravnal z
njim in Zeno hujse nego z Zivino. Zbudil se je v
njem uZaljeni ponos ¢loveka, Potem se je zgodilo,

lkar je bilo neizogibno in kar je bila naravna po-
sledica prejsnjih razmer! — Visoki sodni dvor ne
ame poznati samo strogosti in mrlve érke kazen-
skega zakona, temve¢ mora gledati v obtoZencu u
bogega ¢loveka, ki so ga tezke in neusmiljene oko-
lis¢ine privedle do tega koraka. Milost in usmi-
ljenje zbujata v ¢loveku blago ¢uvstvo, da ni pra-
vica samo kruta, ampak da je tudi ¢loveska. Kazen.
oblazena z milostjo in usmiljenjem, zbudi v kaz-
njencu priznanje krivice, ki je prvi korak k poboli-
sanju.  Gola strogost zamori v ¢loveku vsak blaZii
cut; vse, kar je se dobrega in plemenitega v njem,
ugazne in olrpne. Tu sem prihajajo obsojenei,
lhudje, krivi tezkih dejanj; odtod naj odhajajo lju-
dje, ocisceni peg in madezev; ¢lovek naj se vrne
med cloveitvo, zakaj: Eno ¢lovesko zivljenje — ka-
ko je to mnogo! — In tako, gospodje porotniki, se
zanasam na vas, da bo vas izrek praviéen, a ob-
enem usmiljen !

Odvetnik je sedel in si z vulo obrisal ¢elo, K
njemu se je obrnil Marko, hvalezno so ga pogledale
njegove ofi. S srcem mu je govoril: “Da, samo
to Je gola resnica.  Ivala, hvala, dobrotnik!”’

Med obéinstvom je zagumelo, zaculi so se klici
cdobravanja.  Drzavni pravnik se je sklonil nad
papirje, da bi nihée ne videl smehljaja, ki mu je
zaigral okrog usten.

Sodniki so oddli iz dvorane na posvet. Vrnili
s¢ se in stavili porotnikom veé vpradanj, najvaz-
rejfe je bilo vprasanje, je li Marko kriv uboja.

Tudi porotniki o odsli in se¢ po kratkem po-
svetovanju vrenili v dvorano. Njilkov pooblagée
vec je izjavil, da so porotniki zanikali vsa druga
vprasanja, pritrdili so pa z osmimi glasovi, da je
Marko kriv uboja.

Potem je sodnik razglasil v imenu Njegovega
Velicanstva razsodbo, ki je prisodila Marku dve le-
ti jece, poostrene vsako leto na ta in ta dan s trdim
leziséem.  Olajsevalna okolnost je bilo priznanje
storjene krivice in nekaznovana preteklost obto-
zenceva,

“Ali boste vlozili priziv?” je vprasal sodnik
¢ bsojenca.

“Vaakemu grehu bodi svoja pokora,” je odgo-
voril.

S tem je bila obravnava konéana. Odvetnik
ie stopil k Marku in mu polozil roko na ramo. Mar-
ko je segel po nji in jo hvaleZno stiskal. Nij¢ ni
mogel govoriti.

“Ta cas mine kmalu,” je dejal odvetnik, “po-
tem boste zopel moZ in Ziveli boste lanhko, kakor da
se ni ni¢ zgodilo.”

Pristopila ¢ta dva paznika in odvedla Marka
v Zapor.

VII.

Zavinséakov ponos je bil uklonjen, in njegove
misli so bile Zalostne. Cutil se je Cistega in ne-
dolznega, ali ljudje so ga gledali tako, kakor da jé
fudi on kriv Markove obsodbe. Noé. ki jo je pre-
bil v jeci, ga je poniZala pred ljudmi. Da se opere
pred svetom, je obdrzal Markovo Zeno in njene 0
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troke v svoji sluzbi.  Odslej je sam izplaceval de-
laveem tedenski zasluzek.

Pozneje je priznal tudi Lenki, kako je bilo po
uboju. Bolje, da ji pove sam, kakor da bi zvedela
Scle od drugih.  Potem bi utegnila sumiti tudi ona.
I stragno bi bilo Zivljenje poleg Zene, ki bi sumila,
da je tuja kri oskropila mozeve roke.

Tudi Lenko so uklonili zadnji dogodki, da se
it ¢utila slabotno, bolno. o vsem telesu jo je ob-
hajala trudnost, da je morala vecino dneva prele-
Zati. lzostali so obiski, Lenki je bilo treba miru.
Hotela je z doma kam v tuji svet, da se razvedri,
a zdreavnik ji je svetoval, da mora ostati vsaj za
nekaj mesecev doma v miru in samoti, dokler se ji
ne okrepe zivei toliko, da bo lahko  prebila poto-
Vanje.

“Bog ve, ali ve kaj I'rice o vsem tem, kar se
it dogodilo?" je vprasala moza.

“Ko bi kaj vedel, bi gotovo kaj pisal o tem,” je
menil Joze. “Zvedeli pa mora prejalislej. In
Wijholje je. ¢e mu poveva sama.”

“Odpelji se k njemu in mu previdno razodeni
Vse, kar se je pripetilo,” je svetovala Lenka,

“V Zagreh moram Ze zaraditega, da dobim no-
Vega oskrbnika. Tako opravim oba posla obenem,”
o dejal Joze in se odpravil v Zagreh., Tako pride
tudi iz sedanjih razmer, se razmisli in pozabi. Ko
bi mogel vse in popolnoma pozabiti — to bi bilo Se
Fajbolje. Potnike so prepeljavali ¢érez Kolpo na
Velikem brodu, ker most $e ni bil popravljen.

LLenka je ostala sama.
Holgotasilo,  Stopala je iz sobe v soho. Tskala je
Yazvedrila. Obstala je pred podobo materino. Na-
Njo so se ozirale njene ofi. Gledale so zopel pro-
8cée, tolazbe Zeljno.

Na postelji se ji je

“Tako gledam zdaj tudi jaz!" je rekla Lenka.

Zbujali so se ji v spominu dogodki iz preteklih
fhli. Kaj je vse prebila, kaj vse ucakala. In ¢e se
i obrnejo oéi naprej, v bodo¢e dni, kaj sme pric¢a-
kovati od njih? Ali se ni vse, kar je bilo zasnova-
lega na lepih, cvetodih nadah, zgrudilo prej. pre-
den e dospelo do popolnosti, do uresni¢enja?

In kako bo s Fricetom in z njegovim potom-
Stvom, ako ga bo imel?  Ali izumrje njen rod ali
Waka v potomstvu blazjih dni?

Citala je v knjigah povesti o grajskih ljudeh,
O mogocih vitezih, ki so zadeli s skromnostjo in se
Pospeli do modi in veljave. DPozni potomei so bla-
Erovali spomin davnih dedov, ki so polozili temelj
Mogotnim rodovinam. Zacetniki slavnih rodov so
“pisavali dogodke in dejanja svojih dni, da so
%tali ohranjeni poznim roovom. Ti jih prebirajo,
Aste spomin davnih dedov in so ponosni nanije.
“akaj taki ohranjeni spomini jim govore o zgo-
Gah ip nezgodah, o udarcih zle usode, ki je hotela
MMiciti njih rod, a govore jim tudi o velikih, slav-

ih delih, ki so premagala nasproine sile, napravila
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preteklost sijajno in junasko in ohranila zgodovini
lijihu\'n e,

Ali bi ne mogla Lenka nicesar oteti bezecemu
casu, ali bi ne mogla nicesar zapisati. da bi ostaln
chranjeno Listim, ki pridejo za njo?

Lenka je sedla in zacela pisafi:

“Zeodovina nasega rodu se zacenja tedaj, ko
sem se seznanila s svojim sedanjim moZem JoZe-
fam Zavinséakom v Kranju.  Bil je nizkega rodu.
Prihajal je v Kranj s svojim ofetom na Zivinske
semnje.  Sam je trzil z zivino (8 prasici). Ocela
sta sklenila, da se morava vzeli on in jaz, Lenka,
rajena Ribiceva.”

Lenka je odlozila pero in pomislila, ali naj za-
pite vse, kako se je zgodilo, ali naj posname samo
glavne stvari.

“Umrla sta mi o¢e in malti, in jaz sem se pre-
selila k mozu na novi dom.  Ta je stal v Zavinkov-
cih na Dolenjskem (v Beli Krajini, onkraj Gorjan-
cev).  Pravzaprav je tu zacetek zgodovine
ZavinadCakovera.,  To =o hili Zalostni ¢asi, ko ni bi-

rodu

lo nie¢ veselja.”

Zopet je pomislila Lenka, kako naj govori, da
catanejo dogodki ohranjeni poznim rodovom. In
nadaljevala je:

“Zavinkovei pomenijo v mojem Zivljenju ne-
sreco.  Ker smo hili bogali in ugledni, nas je ljud-
stvo sovrazilo.  Neko¢ je navalilo na naSo hiSo in
nam s kamenjem pobilo Sipe, O meni so govorili
erde veci.  Ogibali so se nase hise, kakor da je
ckuzena.  Vse to je prislo samo zalegadelj, ker
risem bila jaz nstvarjena za ta krai. A usoda me
je vrgla semkaj.  Ce bi se to ne zgodilo, bi ne bilo
poznejsih dogodkov in bi jaz tudi ne pisala teh vr-
stic tebi, o, ti moj pozni, neznani potomee!"

Lenka je odkimala z glavo, ko je Se  enkrat
prebrala zadnje vrstice.  Ze je nastavila pero, da
hi jih preértala, a hipoma se je odlodila drugade.

“Naj ostane! Saj je resnica,” je dejala in
potem nadaljevala:

“S sovrastvom so gledali na naso hito v Za-
vinkoveih.  Ogibali so se pred njo. kakor sem e
rekla.  Nekdo ji je grozil, da jo zapali. V takem
domu nam ni bilo obstanka, to mi lahko verjames,
o, 1 moj neznani, pozni potomec!”

Komaj je napisala Lenka stavek, 7e ga je pre-
brala, ali ni  morda ni¢ izpustila. Ob  zadnjem
stavku se je nasmejala, rekol: “Nate sem pozabila,
IPrice, moj zlati!”

“Tam nam je bil rojen sin Friderik (zvali smo
ga Frice). Vagka ofrofad ni marala zanj. Sovra-
ziia ga je in je kamenje lu¢ala za njim. O, ti ubo-
i Frice! Potem smo ga dali v vojasko Zolo, da

postane oficir.  Se prej pa smo kupili metligko
pragéino.  In tako smo postali graicaki. Gospoda
nas je imela rada, drugi ljudje pa ne. Ne vem

prav, zakaj? Morda bi bilo zame boljde, ko bi ne-
&la iz Kranja v Zavinkovee, ko bi jih nikoli ne vi-
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dela. Ali naSa pota so v hozjih rokah, ki jim bodi
cast in hvala vekomaj!”

Ali naj Se kaj pove? Mnogo nima vec¢ pove-

Samo omeni naj z nekoliko besedami:

“Tisto leto je narasla Kolpa tako, da je odne-
sla most.  Istega dne je neki harmonikar Marko
ubil nasega oskrbnika. Zato so ga obsodili v No-
vem mestu.  Teden prej pa o bile volitve v mestni
zastop, a moj moZ ni zmagal. Tako se je godilo
do danasnjega dne,

V metliskem gradu, dne . ..

Lenka Zavinscéakova, rojena Ribiceva.”

“Kaj hotem zdaj s tem?” se je zasmejala Len-
ka, ko je 3e enkrat prebrala vse, kar je napisala.
“To je zgodovina nasega rodu! Ze v Skofji Loki
sem slisala v Soli, da ljudje prikrajajo in pretvar-
jajo zgodovino, kakor se jim zdi in jim bolj kaze.
Ali sem tudi jaz taka zgodovinarica?”

Lenka se je smejala.  Ze dolgo ji ni bilo tako
domade.

Potem je zganila papir in ga viaknila v zavi-
tek. Zapecatila ga je na Stirih krajih.  In tedaj
je mislila, kaj naj napise na naslovno stran. Ako
io pusti nepopisno, odpre pismo vsak, komur pride
v roke. A tega nece. To pismo  bi smel brati
kvetjemu Sele Iricetovega otroka otrok.  Zanj bi
imelo Sele kaj pomena,  Drugl bhodo zvedeli tako-
intako vse Ze iz ustnega poroéila.

Ali pa bi bilo morda najpametneje, da vrze
to-le prazno pisanje v pec, da zgori pred njenimi
ofmi njenega rodu zgodovina, neslavna, majhna in
skromna kakor rod sam . . .

Ne!

Kdo ve, kaka usodna moc ji je vdahnila to mi-
sel, in kdo ve, kolike vaznosti postane Se lahko to
pismo!

cati.

Lenka se torej odloci, sede in napise na naslov-
no stran z jasnimi, velikimi érkami:

“To pismo sme odpreti samo Friderika Zavin-
scaka vnuk (Fricetovega otroka otrok), bodisi mo-
skega ali Zenskega spola.”

Potem odpre predal, koder je imela shranjena
pisma in denar in vrZe &tirikrat zapecateno pismo
predalu na dno.

* * *

Zavinscak se je vrnil iz Zagreba in je prive-
del 8 seboj novega oskrbnika.

OtE

“Kako je s Fricetom?" ga je vprasala Lenka.

“Dobro napreduje.” je odgovoril Joze, “vsi
hivalijo njegovo vedenje in pravijo, da bo Frice vrl
oficir.  Baje si ni mogel izbrati boljSega stanu.
Kakor ustvarjen je za vojaka. Ko pride zopet na
poc¢itnice, bo Ze rozljala tod okolo njegova dolga
ulicirska sablja in Zvenketale bhodo svetle njegove
cstroge !

“0, moj Bog, to bodo zopet lepi ¢asi!” se je
radovala Lenka.

The t)_a\;;

Ze je gledala Friceta pred sehoj, kako mu visi
cbh boku dolga oficirska sablja, kako je velik in lep,
Fako se je vrnilo z njim veselje,

“All i mu kaj povedal?”

“Vse sem mu povedal, ker ni Se nicesar vedel.
Videti je bilo, da ga je zabolel moj porvaz pri volilvi.
A ko sem mu dejal, da mi ni ni¢ do tega, da zdaj
vaaj vemo, kaksni Ljudje Zive okolo nas, da vsaka
dola nekaj stane, se je potolazil in mi svetoval, da
=¢ naj nikar ve¢ ne viikam v take reci. Saj zivimo
tudi brez njih lahko dobro in mirno!”

“Vidis, kako pametno misli!”

“No, da! Tako sem sklenil tudi sam, preden
mi je svetoval sin!”

7 Zavinkoveev je poslala mati Jozefu glas, da
bi rada govorila z njim, naj pride kmalu!

Kako je ze pozabil JoZze na mater! P saj ni
drugace mogoce, ko so bili zadnji ¢asi polni razbur-
jinja in viharja,

A kar se je zgodilo, ni ostalo starki neznano
Potrlo jo je do smrti.  Noé¢ in dan je premolila pod

oltarckom.  Bolelo jo je v dufo, ker je ni  hotel
slusati sin tedaj, ko je kupoval graséino. Teda]

e mu je nagnila pol v pogubo.  Mati, vsa utru-
Jena od peze let, je éutila, da mora kmalu ugasniti.
In ker ni bilo JoZeta od nobene strani, je morala
poslati ponj.  Saj mora govoriti z njim, preden
sene poslovi za vedno.

Joze je odsel v Zavinkovee,  Hodil je pes, da
se razgiblje in da ob poéasni hoji zopet enkrat pre-
gleda posestvo.  Oskrbnika je vzel s seboj, da mu
spotoma razkaze svoje zemljisce,

Kakih sto korakov pred sehoj je zagledal du-
hovnika. Pred njim je pozvanjal cerkovnik.

“Z zadnjo popotnico gredo,” si Jje mislil Joze,
“a kam neki?  Ali morda k materi?”

“K materi!” se mu je oglasilo v srew.

(Naprej prihodngjic.)

August F. Svetek

478 East 152nd Street
Cleveland (Collinwood), Ohio.

— SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD —

Toéna, hitra in zanesljiva postrezba, — Odprto

noé in dan.
Pokli¢ite nas: Kenmore 2016
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OFFICIAL ORGAN OF THE SLOVENIAN LADIES UNION OF AMERICA

June Isl The Last Month of Our Campaign.

Before 1 write further, let me express
my sincere appreciation for the work
ot those members who followed my in-
vitation and enriched the May issue ol
“The Dawn” by their excellent poems,
tedicated to our mothers or articles
and reports concerning the celebration
‘:'f Mother's Day,—l.et's continue report-
mg to the Enghsh section of our Organ,
The occasional contributors may become
tegular ones and their number may in-
Crease, Can there be any better sight
than two or three pages of original con-
tributions from our vounger members
m every issue of Zarja? — No; not for
me,

In order to make our English section
A permanent succes, in order to make
tich individual branch and our organi-
Zition as a whole a permanent success,
It is imperative that we increase the
number of vounger members. The older
Mmembers are working hard enough in
Cvery campaign for new membership,
N fuct, they are working so hard in
most  branches, that the Slovenian
I=dies UTnion registers the largest ad-
Vancement in membership during the
Year 1931 of all American Jugoslav
fraternal and cultural organizations, as

vecently disclosed by a chart, compiled
Mr, lvan Mladineo of New York,
and based on official reports from these
sixteen o allevery one
considerably older than the SLU. and
one of them as large as 100,000 mem-
You can imagine that this little
five yvears old organization of ours had
to g0 strong to have any chance. Well,
the SLUT, did it in 1931 with a lead of
than two hundred members.
The older members are certainly do-
ing their best, only, it scems that in
most cases they concentrate their ef-
forts on their own kind, that is, not on
the vounger and and on the voungest
there is no doubt that they sin-
cerely desire to acyuire as many young
members as possible, but in most cases
they probably can’t very well approach
the  yvounger generation.  Therefore,
wirls, it will be chiefly your own task
to go out and get some more girls for
Zveza, You all know what is required
from every prospective member, If
neeessary, give the Enghish part of your
Dues and By-T.aws Book a glance-over.
The Slovenian Ladies [Tnion will give
three prizes, gold piece for $20. 10 and
5 to the first three winners in this cam-
paien and a heantiful and distinguished

b

arganizations,

1rl'l'-,

More

el

Activities of Our Branches

. SHEBOYGAN FLASHES
Branch No. 1

The Mother's Day Program given by
the wirls of the S. L. U. on Mather's
Day proved a huge success,

Regardless of the incessant down pour
of rain, teh mothers arrived at an carly
hour,

A Slovenian play characterizing a
Slovenian mother and very  modern
Children was cnacted perfectly, “Boy,
What a play”.

Pantomime sketehes, singing of Slo-
Yenian and English songs,  quartets,
fuets, a tribute to the dead and the liv-
e maothers, was also given.

Special mention must be given to the
Stcond play, the cast being made up
EMirely of colored folk.

The spiritual singing was greeted with
Cheers and applanse from the audience.

One has to go  a long way before
J¢ can find a funnier and sweeter
heraé” than we had on our stage.

Last but not least, a presentation of
4 honquet of flowers to our heloved
S 1. U, mothers and Supreme DPresi-
fent Mrs. Tohn Prisland from the
“Tann of girls who participated in this
Hala event.
iTho suceess of our Mother's Day

Toeram eoes  to Sister  Lavoslava
Whose patient and untiring directorship
Fought our Program to a perfect close,

We appreciate your patience with us,
Sister Lavoslava, and say in  union:
Thank you.

Mary Zore.

——— O —

MORE NEWS FROM WEST ALLIS
Branch No. 17

Our Mother's Day meeting and pro-
gram made a big hit with the mothers.
The girls surprised  them by singing
Slovenian and Croation songs — songs
that touched their hearts.

We extend our appreciation and
thanks to Rev. Potoenik for obtaining
and printing the songs for us.

Another thing about songs. We have
worked up a theme song, which we
sing after each meeting — to the tune
of

“Ach, du lieber Augustin” —:

The more we get to-gether
Together — together,

The more we get to-gether

The happier we'll be.

For vou friends are mv friends,
And my friends are vour friends,
The more we get to-pether,

The happier we'll be,

How is that for a getting to-gether
sone? Pretty good. I'd say.

There's another tip to those who are
not members as vet, Something to do

gold ‘SLU. brooch with the SLU. em-
blem, (not identical with the ordinary
SILLUL pins) to those who will have at
least ten new members to their name
and will not be in line for one of the
three before-mentioned main prizes, Ask
our poetess Josephine Pluth  of San
IF'rancisco, what this pin looks like; she
15 sporting one,

June is the last month of our cam-
paign; for the rest of the vear the SLU.
will concertrate  on other activities;
there may be only a few days between
today and yvour June meeting. So, he-
forc you lay this Zarja on the side,
make a definite resolution to
take this campaign business of Zveza in
vour own hands and give the folks at
the next meeting a surprise. If you get
out of breath very soon, go to one of
vour friends who is a good talker and a
good mixer, and ask her to go with vou
to vour and her friends, and, please, do
not stop talking till ten new members
will sign on the dotted line. (Secure
the blanks from the secretary of vour
branch, if you do not happen to be the
secretarv vourself). And, please do all
this today, not tomorrow.

Josephine Racic,

please

with depression and the pocket book,
What's it all about? In the month of
June fifty cents (50¢) initiation fees
will he paid out of the treasury for each
new member entering, Come on, girls
and ladies, how about each member
hringing along a new  one to the nest
meeting? Get bhusy! Let's gol!

Another thing, Our members, as a
group, will attend the “Tgra and vese-
lica”, gwiven by the Milwaukee SLU, No.
12, to be held at the Sonth Side Turner
Hall on May 15th.

QOur next meeting will be Leld in the
Church Hall on June 12 at 2:00 o'clock.
Don't forget.

Bomo pisale ved next time,
ie plenty

West Allies signs off, Auf Wieder-
schen!

Za now

“Sandy” and “Torchy".
‘—n———v
0. K., CLEVELAND!

Branch No. 50

We're here again and we want to tell
cvervone of the splendid progress our
club, Lodge No. 50, is making., Every
month we are adding to our member-
ship and all our meetings so far have
had a creditable attendance. But. best
of all, our dance held Saturday. April
16, was a grand success, We called it
cur “Spring Frolic” and we must say it
exceeded all our expectations, Te re-
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sult is that we now have a very neal
sum to help swell the treasury fund.

With such a fine start, I'm sure we're
going to make our lodge one of the out
standing ones in the SLU,

Of course, in order to make our
“Spring Frolic” the success it was, we
needed the co-operation of every mem-
ber, and this, we are happy to say, we
received in full measure. Particulariy is

Impressions of a Portrait

1.

Dignified manners, yet not too proud,
Owning ways to enthrall,
Though gay. in action, in speech not

loud —
Wins she the hearts of all.
Surely she comes from another dav,
Genteel davs long since gone,
Days when refinement was in full sway,
Fleeing with a new dawn,

the club indebted to those young ladies
who especially bent their efforts to-
wards its success, and who worked on
the night of the dance, collecting and
selling tickets, cooking at the reirvesh-
ment counter and taking care of all the
innumerable little things that must be
attended to at such a time. These voung
ladies were the Missess: Sophie Posch,
Jo Bencin., Sophie Orazem, Frances
Grrdane, Mary Marsich, Rose Debevee,

2
Or does she come from Italy’s court?
I-legance says she does.
She might have sajled from an English

port;

Graciousness says she has.
Oh, her vivacity speaks of France,
Ireland of her eyes,
Beauty from Spain's
Slavs claim her for a

her inheritance.
prize.

Jo Ausec, Jo Spreitz, Mildred Skerl, and
Mrs. Jo Seelye. To them all the club
savs a hearty “Thank you."

We are now plannine  an  etensive
program and will relate more ahout it
at a future time, but before we closé,
we would like to wish  all the other
lodges in the SLU, luck and success in
all their ventures and undertakings.

Angela Hlabse.

3:
What might her origin really be
No one can ever tell,
But all the gods with their gifts weré
free,
Fortune smiled on her well,
Only the charms and the loveliness
Coulid be combined in one
Whom the Fates favored, and happiness
Was theirs for good work done.
Josephine C, Pluth,

Pismo Rafaelove druzbe.

Draga Mrs. Prisland!

Pred nekaj meseci smo Vam poslal
poziv Raiaelove druzbe v Ljubljani za
pomoc pri zbiranju gradiva za “‘Narodm
izseljeniski arhiv” (muzej), katerega je
ustanovila druzba zato, da bo zbirala in
shranjevala vse, kar bi bilo zanimivo za
zgodovino verskega, kulturnega, dru-
Stvencga, gospodarskega in tudi privat-

nega zivljenja in udejstvovanjn nasih
izseljencey v tujini, Neizmerno  veliko

tega materiala se je Ze za zmiraj zgubilo
na veliko naso narodno skodo. Da se
vsa] od sedaj naprej resi vse to, smo
zaceli mi to delo,

Posebno veliko je tega materijala v
Ameriki, kjer razvijate ameriski  Slo-
venci tako zZivahno vsestransko svoje
delovanje. Pisali smo ze na vse strani n
prosili pomoci in sodelovanja za arhiv.
Toda le malo je odziva,

V' “Zarji" pa éitamo kako zZivahno
delavna je zlasti Vasa organizacija. ka-
ko skuSajo Vase sestre tudi kulturno de-
lovati med svojimi rojaki. Zato
prisli do misli, kaj pa c¢e bi se Vasa or-
ganizacija zavzela za to stvar in nam
pomagala iz Amerike kar naivec tega

SN0

materijala dobiti. To bi hilo zelo lepo
in kulturno delo, s cemer bi st Zveza
postavila lep trajni spomenik v tem na-
Sem muzeju, ki bi Se poznim rodovom
govoril o plemenitosti 1n narodni zaved-
nosti Vasih clanic.

Vi bi bili tako dobri, da bi v “Zarpn”
podruznicam razlozili to narodno delo
in jih pozvali, da skusajo clanicam po
naselbinah nabirati te stvari iz prejsnjih
casov, kar ima kdo Se shranjenega, in
pa sproti vse posiljati, kar se sedaj in v
prihodnje tiska in izda.

Da boste vedeli, kaj vse je tu mislje-
no, naj tu nastejemo nekatere stvari:

1.) Vse slovenske casopise iz prej-
snjih éasov, knjige, brofure, programe
prireditev, letna porocila. drustev, Sol
cerkva itd.

2.) Slike drustev, cerkva, Sol, narod-
nih domov, konvencij, slavnosti, sloven-
skih trgovin, slovenskili his farm. zna-
menitejsih privatnikov, duhovnikov,

3.} AngleSki magazini in casniki, ki
so pisali ali bodo pisali kaj o Slovencih
v Ameriki in tu doma,

43 Drustvena in jednotina pravila,
porocila, drustveni znaki, knofi, itd.

skratka wvse, karkoli bi kakorkoli mo-
wlo pokazati Zivljenje in delovanje ame-
riskih Slovencey.

Zgodovinarji, ki bodo pisali ¢rez sto
let zgodovinoe slov, naroda, bodo morall
pisati tudi o zivljenju Slovencey v tuji-
ni. Zato bodo morali iskati snovi za to
svoje raziskovanje, Ta Izseljenidki arhiv
nai jo preskebi.  Slovenei so v Ameriki
vsikdar tako ¢astno nastopali, toliko sto-
rili, da je samo cast celemu narodu, pred
vsem pa njim samim. Zato bi Vasa zver
za narcdila veliko kulturno delo tudi za
cast Vas, ameriskih  Slovencey samih,
du st bo zasluzila priznanje in zahvalo
cele slovenske Amerike.

Draga Mrs, Prisland, kaj pravite na
to?  Ali smemo upati, da nam boste
pomagali?

Ako zelite glede ¢cesa  se pojasnilds
prav radi Vam ga bomo dali,

V nadi, da ne homa prosili zastonds
simo z domovinskimi pozdravi Vam in
celi “Zvezi”, katere vrhovna predsednicd
ste,

7 odlicnim spoSiovanjem  udant
Predsednilk:

P. Kazimir Zakrajiek.

Urad: Ogden Ave. Bank Bldg., soba st. 204
Vogal Crawford in 3959 Ogden Ave.,

Uraduje: od 9. do 12. dop., od 1. do 5. pop. in od
6. do 9, zvecer. — Ob sredah od 9. do 12. dop.
Tel. v uradu Crawford 2893, na domu Rockwell 2816

Dr. Andrew Furlan Dr. John J. Zavertnik
ANTEY — PHYSICIAN and SURGEON —
— SLOVENSKI ZOBOZDRAVNIK — Otfice hours at 37;: West 26th Street I

Tel. Crawford

Chicago, Il

2212
—Except Wed. and Sunday.
At Hlavaty's Drug Store—Phone Crawford §~w

4:30—5:00 P. M. Daily—Except Wed and Sunaay
Res, Telephone Crawford 8440

— 1:30—3:30—6:30—8:30 lsaily

1858 W. 22nd Street




